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VISITA DE LOS REYES Y LOS PRINCIPES AL EMPERADOR NAPOLEON EN LA VILLA ESTEFANIA DE BADEN.
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muerzo de los soberanos en el easéillo viejo de Ba=
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El congreso de Bademn.

Se supone que el punto de partida del congreso de
reyes que acaba de reunirse en Baden, ¢s la visita hecha
en Lyon por el emperador 4 la emperatriz viuda de
Rusia. Una vez decidida en principio la entrevista en-
tre el emperador y el principe regente, este tltimo ha-
bria insistido en que invitaran a ella 4 los demas sobe-
ranos de la Alemania, Egta politica prusiana es a un
tiempo habil vy prudente. Consagra el predominio de-
finitivo de la Prusia en Alemania, si el hiecho de Baden
tiene resultados ventajogos, v si por el contrario no con-
dujera 4 nada, entonces la responsabilidad repartida
entre todos los miembros del congreso no podria com-
prometer a nadie.

Once principes, toda la Alemania menos el Austria,
‘se reunieron en Baden. Eran el gran duque de Baden,
el emperador Napoleon, el principe rezente de Prusia,
el rey de Wurtemberg, el rey de Baviera, el rey de Sa
jonia, el rey de Hanover, el gran duque de Hesse, el
gran duque de Sajonia-Weimar, el gran duque de Suajo-
nia-Coburgo y el duque de Nassau.

S. A. R. el gran duque de baden ha hecho los hono-
res & todos estos reyes. El 12 de junio habian llegado
el rey y la reina de Baviera; el 14 el principe de Pru-
sia; el 15 el rey de Sajonia, el rey de Hanover, el rey
de Wurtemberg y los demés principes alemanes. El
emperador liegaba en la tarde de ese mismo dia al des-
embarcadero de la estacion de Baden, donde era recibi-
do en medio de las aciamaciones por el gran duque y
la duquesa de Hamilton. Una muchedumbre inmensa
se apinaba cerca de la estacion.

El emperador fue a residir a la villa Estefania, en la
avenida de Lichtenthal

La primera entrevista entre Napoleon 1l y el prin-
cipe de Prusia tuvo lugar el 15 & las ocho y media de
la tarde, y durd mas de una hora. El principe de Pru-
sia fue a ver al emperador & la villa Estefania. — Dos
dias permanecio el emperador en Baden; el domingo
por la noche el tren imperial salia de la cindad, y S. M.
esfaba de vuella en Paris en la manana del lanes si-
guiente. =

En cuanto & las consecuencias de esta entrevista, se
hallan bien sefialadas en estas lineas que tomamos del
Monztor :

« El rapido viaje que acaba de hacer el emperador
tendrd seguramente los mas felices resultades. Se ne-
cesitaba nada menos que la espontaneidad de un paso
" tan significativo para hacer cesar tantos rumores malé-
volos v tantas apreciaciones falsas como circulaban. En
efecto, el emperador yendo a explicar francamente 4
los soMeranos reunidos en Baden c6mo su politica 1o se
separaria jamas del derecho y de la justicia, ha debido
introducir en espiritus tan distinguidos y tan exentos
de preocupaciones la conviccion que nunca deja de ins -
pirar un sentimiento ‘verdadero lealmente explicado.
Por eso ha habido mas que cortesia en las relaciones
reciprocas de los miembros de la augusta reunion, »

Inmediatamente despues de la salida del emperador,
el principe regente de Prusia reunia a los soberanos
contederados y les daba gracias por haberse querido
unir 4 él para reeibir en comun las seguridades pacifi-
cas del emperador de los franceses. Deseose de alejar
hasta las menores sogpechas, declard que la integridad
de la Alemania séra siempre objeto de sus preocupacio-
nes, y que no se dejara apartar de esta farea por las
divergencias de los Estados germanicos. Se podian sacar
contra la Prusia ciertas inducciones por el aislamiento
del Austria; pero adelantandose tambien sobre este pun-
to el principe regente, manifesto la satisfaccion que le
han causado los pasos de la corte de Viena para llegar
4 un acuerdo con la de Berlin, anadiendo que en cuan-
to se haya realizado este acuerdo, intormara a los prin-
cipes alemanes.

El Monitor Prusiano aprecia la entrevista de Baden
bajo el mismo punto de vigta que £} Monitor frances:
consigna las seguridades pacificas dadas por el empe-
rador Napoleon & los principes alemanes, y haciendo
notar la union que ha reigado en esa entrevista entre los
principes alemanes, ve en ello una garantia de quela
politica internacional de la Alemania no sera extraviada
de su camino por los diseniimientos que existen sobre
las cuestiones de potitica interior, y la esperanza de
una proxima conciliacion entre todos los estados con
federados sobre log asuntos interiores de Alemania.
Por su parle la Gaceta de Carisrulie rectifica la ver-
sion del discurso atribuida al gran duque de baden, y
dice que este dio su plena y entera adhesion a la poli-
tica expresada por el principe regente de Prusia.
Po:teriormente la Gaceta Nacional de Berlin ha trai-
do un restumen del discurso pronunciado en Baden por

el principe regente de Prusia, restunen mas explicito \
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que conocido hasta ahora. Resulta de ese discurso que
los reyes de Baviera y de Wurtemberg fueron los tini-
cos invitados por el principe regente & la entrevista
que debia tener con el emperador Napoleon, ¥ que los
demas soberanos alemanes acudiercn a ella espnnta-
neamente. Resulta tambien que el emperador Napo-
leon habria manifestado el deseo de esta entrevista que
debia proporcionarle el medio de tranguilizar a la Ale-
mania contra los pretendidos peligros que se atribuian
a la politica de la Franeia; y resuita, por altimo, que
el principe regente habria aceptado la entrevista pro-
puesta en la suposicion y bajo la condicion de que no
se pondria en cuestion bajo ningun concepto la inte-
gridad del territorio aleman. El principe regente insis-
t10 particularmente en que su prineipal cuidado seria
asegurar la integridad de la Alemania, y en quelas di-
vergencias que pudieran existir entre su politica y la
de algunos otros estados confederados no le apartarian
de este importante ohjeto. Al explicarse asi, el princi -
pe regente fomo por testigos 4 los principes alemanes
de las seguridades pacificas repetidamente renovadas
por el emperador Napoleon. En cuanto a los intereses
interiores de la Alemania, el principe regente se expre-
80 en los términos ya sabidos sobre las esperanzas de
una proxima inteligencia entre los gabinetes de Viena
y de Berlin.

— Dos palabras sobre nuestros dibujes. El de la pri-
mera pagina representa la villa Estefania en la avenida
de Lichtenthal, toda ella llena de casas elegantes. Des-
de esa avenida se distingue, en medio de un hosque de
abetos, el viejo castillo, que es la ruina mas elegante y
pintoresca del gran ducado. Ahi el gran duque convidé
a almorzar & sus augustos huéspedes, en el salon de
Guardias (véase el dibujo pig. 36),) que no tiene mas
que cuatro paredes, v por techumbre la boveda del
cielo. No hay nada completo en ese salon, pero hay
restos de todo : la yedray el liquen cubren los muros

' que tienen las hermosas cicatrices del tiempo y de las

guerras. En su centro ge habia puesto la mesa corgada
de flores. Las Majestades v Altezas ocupaban el lado
Sur; el del Norte 1ué destinado a los oficiales dignata-
rios; les principes tenian el sombrero en la cabeza, y
las princesas se abrigaban bajo su sombriilla de les in-
discretos rayos del sol. E. T.

Revista Espanola,

Sefiales del desestern. — Consideraciones historico-filosdficas
sobre este acto de la vida social. — Clases d2 desestero.—
Partida de Tamberlick. — Venida de M Price y sns caba-
llos. — Premios 4 los poelas. — Los poemas del sefior Cer-
vino v del sefior Arnao. — Enfrada del sefior Rodriguez Ru-
bi en la Academia espanola. — La filantropia — El ¢dlera
eni Malaga. — La funcion del Corpus suspendida en Gra
nada.

i Pam, pim, pal! Unos golpes que resuenan 4 modo
de descargas me hacen despertar algunas mananas so-
bresaltado, pensando que los moros asoman ya por las
puertas de la villa, y aun por las de mi alcoba. Pero
no hay que asustarse : son los mozos que sacuden en
la calle las alfornbras que durante el invierno fueron
adorno, ya de aristocraticos salones, ya de modestos
gabinetes.  Pobres lienzos cubiertos de abigarradas flo-
res! ;qué delito habeis cometido para que tansin pie-
dad os apaleen? Vosoiros, tan cuidados en invierno;
vosotras, sobre euyo aterciopelado tejido solamente pa-
saron bolas de charol y botitas de seda ; vosotros, que
no os hundigteis jamas bajo los clavos del aguador ni
la alpargata del esterero, hoy colgados en un caballete
sufris palos por la derechia y por la izquierda en las

primeras horas del dia, y a presencia de los eriados

que van 4 la compra y de las burras de leche que ga-
fopan levando la salud a millares de enfermos. j Po-
bres altombras! . €3 EU[[JE]; vuesfra que os hﬂ}’ﬂ[i reve =
lado tantos secretos durante la estacion del trio? Si
pudiérais hablar, jque de cosas contariais en venganza
de tan mal trato! Si vosotras tuviérais el encargo de
egeribir revistas, jcuan curiosas, amenas é instructivas
podriais hacerlas! T, la esmaltads de tulipanes rojos
medio cubiertes por la verdura de las hojas, ta meciste
en rapidas vueltas elegantes parejas que bailaban sin
pensar mas que en amor y en danzag; tu oiste un cen-
tenar de declaracione$ ameorosas; tu, interesantes co-
loquios de banquercs que ajusiaban operaciones de
papel esperando ﬂﬂnt’[‘.r:l.ll”l(‘.l_ en onzas de oro; y discu-
siones de hombres puiblicos avidos solamente por lograr
el bien de su paftria. tCuantos lujosos vestidos descan-
saron sobre ti sus extremidades y sus adornos de flo-
tante gasa cplgando desde el muelle divan donde se re-
costaban las ninfas que los lucian! Con la historia de
ellos pudiera hacerse un libro que aventajara en inte-
rés y enredo 4 las fabulas de Dumas y Soulié. Capitulo
primero : de e¢6émo insinud Fulanita 4 CGitano que le
encantaba un corte de tal gque habia visto en la ealle de
Espoz y Mina, cuya posesion la haria feliz; capitulo
seg‘unt% : de log ingleses que s¢ echo encima Citano
para llevar 4 Fulanita la susodicha tela; capitulo ter-
cero ; recompensas de tamarno sacrificio : capitulo enar-
to : el marido de Fulanita ve la tela ¥ le gusta ; epilo-
go, y prologo de la segunda parte : Fulanita encuentra
en Jog escaparates de un joyero una pulsera deliciosa,
y habla con entusiasmo de ella a Mengano, que hace
algunos dias tambien se entusiasma ante los ojos de
nuestra heroina. Y seguiria esta segunda parte hacien-
do variaciones sobre la primera, v dejando tela cortada
para la tercera y aun para la cuarta,

e

Aquella alfombra de seis piés en cuadro pertenece &
un gabinete; jquereis que o8 cuente escenas sucedidas
aw cotn du few 6 al amor de la lambre? La otra algo
mayor girvié de adorno al despacho de un abogado :
esa os dira lances de menor cuantia, juicios ejecutivos
y casaciones, con otras miserias humanas; y aquella
otra mas pequena que las dos nos deseribira mas tarde
(pues estuvo en un tocador) nos describira, digo, 1o que
es una hermeosura antes quelos barnices y el arte cas
pilar la hayan adobado para presentarse en publieo.

Tales consideraciones se ofrecen a la imaginacion
contemplando las sefiales del degestero en los primeros
dias de junio. {El desestero! palabra fatal para unos
y dulee para otros. El desestero indica una época de
revolucion doméstica, un dia en que las masas, 0 sea
los eriados v los estereros, se ensenorean de toda la
casa declardudola en estado de blogueo. Dia fatal para
los muebles, que viajan de habitacion en habitacion,
dejandose tal vez algun pedazo en alguna de ellas por
recuerdo. El polvo fenando la atmésfera retrata el 8i-
moun del degierto : los encargados de coser y descoser
las alfombras y esteras, arrastrandose por el suelo, pa-
recen ranas de gran tamano, v al ruido incesante de la
escoba acompanan los butidos del gato que se asusta al
ver interrumpida su soniolienta existencia.

Pero dejando 4 un lado la parte de cuadros, trate~
mos filosOfica y- didicticamente del desestero. Dividese
en dos grupos 0 secciones : desestero oficial y desestero
doméstico 6 particular. Al primero pudieran hacerse
nuevas subdivisiones importantes ; pero no trataré mas
que de la que se refiere al objeto de esta disertacion.
Digolo, porque en las oficinas no solo se desestera el
suelo, sino que 4 veces suele desesterarse el personal,
mandando al desvan de los cesantes todos aquellos em-
pleados que por haber envejecido en el servicio no sir-
ven para el paso y estorban al ministro del ramo, que
necesita colocar a sus amigos.

Lo que son desesterosdomésticosno hay necegidad de

decirle, porque todos los conocemos por experiencia,

El desestero oficial 6 de oficinas se espera impacien-
temente por todos les que pasan seis 0 siele horas en
un despacho revolviendo papeles. Al fin y al eabo son
dos dias de vacacion, y la holgazaneria 4 nadie sienta
mai. Durante el invierno jqué de expediciones prepa-
ran los desdichados oficinistas para el suspirado dia del
desestero ! El que es aficionado & la caza, apercibe to-
dos los dias su escopeta & fin de no estar desprevenido ;
por las noches suena con perres y liebres, y rueda tal
vez de la cama pensando que se descuelga por un bar-
ranco. El pescador no habla a nadie mas que de la cana
v el cebo, v el que goza en las frescas auras del cam-
po, piensa hacer excursiones a Valencia, a Tolelo, al
Escorial v 4 otra porcion de puntos. Pero por lo comun,
en llegando el momento se convierten en humo y en
ilusiones fugitivas tales proyectos, unas veeces porque
llueve y no es cosa por tanto de echarse a4 rodar por
esos mundos, exponiendose a4 deshacerse como un azu-
carillo, otras porque sobrevienen ocupaciones urgetes
y de importancia. De todos maodos el desestero oficial es
siempre esperado con impaciencia, y se ve con pena
espirar el piazo en que se verifica,

Noasiel desestero domeéstico, El jefe 6 cabeza de fami-
lia le ve acercarse horrorizado por los gastos que trae al
rededor; el literato porque sus libres y papeles bailan
una contradanza forzosa, y los criados porgue el tra-
hajo se aumenta, lo ct:al nunea es agradable.

£l desestero trae su acompanamiento, como todos los
males. La compostura de muebles, la reparacion g las
esteras del ano anterior, que no estin en aptitud de
servir para el presenie, y alguna vez, lo que es peor,
una mudanza de casa, todo esto suele venir en pos de
aquella época fatal, aumentando el horror de sus epi-
sodios. .

Pero tratindoge de mudanza, va debe formarse ar-
ticulo aparte, que es materia que lo requiere. Dejémos-
la sin embargo para mejor ocasion, que hoy tengo
otras cosas de que hablar-a mis lectores.

Con la llegada del calor los teatros han cedido su vez
al irco de caballos. Tamberlick y la Kennet acabaron
sus funciones, y las amazonas y 1os ecuyers de M. Pri-
ce empiezan las suyas, y el publico, que profesa la
maxima de que per troppo variar natura ¢ bella, aplaus
de con entusiasmo 08 gorgeos de los célebres cantan-
les, v se embelesa luego tambien al ver salir 4 una
ninfa por los arcs de papel 0 bailar el fandango sobre
un eaballo en pelo.

Bl Trovador y Hernant <on las dos Operas que ha
cantado Tainberlick en junio, y por cierto que la ulti-
ma, tanto por no estar el en buen estado de voz agque-
lla noche, como por no ser a propdsito para los demas
cantantes, no lleno completamente los deseos del pu-
blico. El Trovador, en que el recuerdo de Mario estaba
tan reciente, daba origen 4 una multitud de cuestiones
entre los espectadores. «Mario, decia uno en los pasi-
llos del teatro, Mario cantaba el desserto sulla terra col,
mas sentimiento ; puces 'y el muserere, anadia otro, que
comparacion tiene este con aquel en la manera de de-

cir el addio Leonora ; pero en cambio, senores, respoil-

dia otro, ;me negaran Vds. que Tamberlick canta toda
la opera, mientras Mario se reservaba para tres piezas
solamente? Y el aria del tercer acto gqué tiene Vd. que
decir de ella? ¢ Ha oido Vd. cantar aquel allegio dique-
lla pira Lorrendo fuoco mejor en todos los dias de st
vida? zquién, de todos 108 tenores que hemos conacl-
do, exclamaba con mas fuego y mas ternura a la vez
i0 era fuglio prima d'amarti?y

Asi se cuestionaba, juzgando cada cual Unicamente

con arreglod las impresiones pasadas 0 las presentes :
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que si hay algunos para quien cualguiera tiempo pa-
sado fué mejor, tambien existen otros 4 los cuales solo
lace lo nuevo. La verdad del caso es que Tamberlick

Mario sofi dos mas (que excelentes tenores.

El 30 del pasado mayo se verificé la entrega de los
premios conecedidos por la real Academia espanola a
Jos poetas que & invitacion de la misma han cantado
los triunfos de nuestras armas en Africa. La reina dié
Ja medalla de oro al sefior don Joaquin José Cervino, y
los diplomas eorrespondientes al serior don Antonio Ar-
nao, que obtuvo el accesit, y & los agraciados con men-
cion honorifica, que son los sefiores baron de Andilla,
don José Maria de Somavia (de Sanlucar de Barrameda),
don Anfonio Aparici y Guijarro, don Miguel Agustin
Principe; don Julian Romea y don Raimundo Miguel
(de Burgos). Tuvo lugar el acto en el lindo salon del
Conservatorio de musica y declamacion, y una lucida
concurrencia llenaba aquel local, demostrando clara-
mente su aprobacion cuando los zenores Vega (don
Ventiira) v Canete leyeron en nombre de los autores
variog trozos de los poemas agraciados con el premio y
el aceesit. .

No me detendré en el examen de las obras premia-
das, porque menester seria para ello un articulo, y yo
no cuento mas que con una parte de mi revista para
este asunto, Diré sin embargo cuatro palabras sobre las
de los sefiores Cervino y Arnao, que las restantes aun
no se han publicado. |

El poema del sefior Cervino. gque lleva por nombre
La nueva guerra pnicd 6 Espaiiz en Marruecos, se dis-
tingue por su entonacion épica y sus arranques de lo-
zana imaginacion. Sin ser una crénica en verso, alli
aparecen consignados en poéticas formas los altos he-
chos de nuestros soldados. La deseripeion de las huess
tes que se preparan 4 la pelea, cosa que no falta en
ningun poema, existe en el del] sefior Cervino, sin que
le arredre lo poco sonoro de algunos apellidos de los
caudillog, en lo que ha hecho por cierto perfectamente.
Sin melindres llama tambien poncho al poncho y ba-
yoneta & la bayoneta, que no por decir la fulgente lan.
za O el ecasco deslumbrador existe mas poesia.

En el poema que examino hay magquina : deseriben-
se el cielo v el infierno con novedad, que no es poco
tratandose de pinturas tan agotadas ya por los que han
pulsado la lira de lo épico. | |

Séame permitido copiar algun trozo, que de esta
suerte mejor que por mis elogios, comprenderan los
lectores del Correo de Ultramar el indisputable mérito
del poema premiado. | | , _

Hé aqui como pinta el entusiasmo bhélico de Espana :

No hay recelar, no hay rehuir : soldado
No es quien place & la suerte, mas quien {iene
Fuerza para empuilar la carabina, '
Brio para regir troton ligero,
Animo que & proezas determine
Pecho de roca para trance fiero.
Aqui abraza el anciano
Al joven nieto : su valor pregona;
Y mostrandole antiguas cicatrices,
« Mira, le grita : las gané en Gerona.»
Alli arranca la esteva
El padre enfermo al hijo & quien mas ama,
Diciendo : «véte, que el honor te llama. »
Y esconde en el mmstante,
Por no verle parlir, mustio el semblante.

(S
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Por restaiiar la sangre & los leales
Rasga la virgen del Sefior y ablanda
Puarisimos cendales
Que entretejieron fibricas de Holanda,
Telares de Vivero 6 la Coinia
O las volantes ruedas
Que agita en la afanosa Calalufia
Recio el vapor eon negras humaredas.

lié aqui una bellisima descripeion de la misa de di-
funtos celebrada en el campamento del Serrallo, que
fué interrumpida por las hordas marroquies, deserip=
Clon que no tiene nada que envidiar & las de nuestros
pouetas del siglo de oro. '

Baiiado con la luz del sol de Oriente,
Fnla opuesta colina se levanta
Sencillo altar; en medio & dos mecheros,
De redencion la enseha sacrosanta.

A un lado y olro, inmdbles granaderos
Guardan el ara; de respeto tiemblan
Las selvas y los vientos y los hombres,

El venerando del Senior ungido
Preséntage de pronto, revestido
Con neégros ornamentos,

E inclinando hasta el suelo la cabeza
El incruento saerificio empieza.

Ni el murmnrar de la fonlans fria,

Ni el suswero del eéfiro se oia.

i Bondad dé Dios! las focas do la hiena
Guardaba sug hijuelos,

i Yan & albergar la Majestad serena
«Que no cabe en los cielos!

Ya el sacerdote la palabra exhala

Sobre la Hostia purisima; ya sube
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El Inefable en sus henditas manos...

— 1 Ol celeste momento! Plega el ala

Atbnito el querube;

Los piadosos ejércitos hispan os

Dan al suelo de pronto la rodilla;

Misicas y tambores y cornetas

Rompen en armonias acordadas;

Se humillan las enhiestas bayouélas;

Con llanto de entusiasmo en la megilla
Deseubren los valientes

Sus relostadas frentes.

No hay alma que no exelame ¢ j oh Dios! mi amigo !
i Oh Dios! mi hermano! joh Dios! mi camarada !
Tengan ; oh Dios! descanso en tu morada.

i Oh Dios de piedad lleno,

Franquéales fu seno!

Muchos mas trozos pudiera copiar no menores en
bellezas ; pero con los anteriores ¢onoceran perfecta-
mente cuantos lean mi revista que el que ha sabido
estampar sobre el papel tan elevados pensamientos, tan

bellas iméagenes, bien merece el laurel ofrecido por la
Academia.

La campana de Africa se llama el poema del senor
Arnao, que se digtingue por la naturalidad con que es-
ta eserito v por lo esmerado de su versificacion y su
correcto estilo, dotes que siempre resaltan en todos los
escritos de este sentido poeta. Vean mis lectores aigu-
nas octavas para muestra de lo dicho :

Ya nace el afio, — Lucha encarnizada

Su nuevo sol alambra en Castillejos :
Vese aqui fropa en lineas ordenada,
Inmensos pelotones alla lejos:

Lanza y fusil, y yatagan y espada

¢ Despiden hoy fatidicos reflejos;

Montes y valles el cafion altruena

Y el humo denso los espacios llena.

L Ll & - L] - - [ L] . [ L] L] i

Asi describe la hazana del cabo Mur, que arrebaté &
un moro con la vida el estandarte que llevaba :

; Quién es aquel, que rayo de¢ la muerte,
Farioso traha singular pelea
Com un alarbe, en cuya mano faerle
El estandarte musulman ondea?
Es Mur, que en alas de benigna suérte
Alto renombre conquistar desea :
Mur, que al fiero enemigo vence y mata
Y el pendon codiciado le arrebata.

Hablando de la batalla de Guad-el-Ras dice asi :

Alla eombaten : los pendones veo
Con que se animan & luchar tenaces.
De sangre tinto, en funeral trofeo,
Brota laurel de campos tan feraces.
Ayes sentir de moribundos ereo;
#Cual vencera de las confrarias haces? .
Mezelados van cristianos con infieles,
Pardos ponchos y blancos alquiceles.

La real Academia espafiola ha recibido en su seno al
conocido eseritor dramatico don Tomas Rodriguez Ru-
his el discurso del auntor de La rueda de la fortuna y
Bandera negra tuvo por objeto el teatro, exponiendo su
influencia y las causas que influyen en sus adelanta-
mientos 6 decadencia. Contestole 4 nombre de la cor-
poracion el senior don Antonio Ferrer del Rio, y una
lucida concurrencia aumentd la solemmnidad del acto.

Siguiendo la costumbre de dar & mis lectores una
leceion mensual de VIRTUDES SOCTALES, VOY a tratar de
una muy importante que es la quinta, y se titula :

LA FILANTROPIA.

A {i, invencion de los hombres,
En este siglo nacida,

A (1 en miromance canto,
Hermosa filanlropia.

Migeres tiempos aquellos

En gue no te conocian,
Y la caridad humilde
Era virtad favorita.

Pero murié : las virtades
Tambien e vuelven eeniza,
Y la gran benelicencia
Se quedd & sustituirla,

Virtud era yva mas culta
Esta, y del siglo mas digna,

Y esluvo en moda algon tiempo,
Pero al verte huy6 de envidia.
Dulece es tender una mano

Al que gime en la desdicha;
Pero mas dulee es aun
Que se publique y se imprima.

Filantropia, eso es tuyo :
Ti, de las Juees amiga,
Quieres publicar virludes,

Ya que todo se publica,

i Oh enénlos dieran alegres

Hasla la altima camisa
' Por ver circular impreso

St T —— e e T W | i o . . i
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Su nombre en las gacetillas!

i Cufintas y cufintas personas
Se hicieran caritativas,

Si publicasen los pobreés
Dé bienhéchores las listas!

Y jay! siel hambriento debiera
Esperar virtudes inelitas
Bajo secrefo y & oscuras
En ignorada guardilla.

Mas fi, virtud siempre hermosa,
Eres en ingeénio riea,

Y con miles de invenciones
La suetfe del pobre alivias.

Que tuyas son y muy fuyas
1.as suscriciones, las rifas,
Los beneficios teatrales
Y las fanciones taurimas.

{ Qtié hermoso es ver & tu influjo
Unitse dos mil familias,

Y ser colaboradoras
De limosna en comandita !

1 Q¢ Hermoso es ver ¢6mo acuden
Los mortales como Eqrmigﬁﬂl
Con duros, telas, garbanzos,’
Pan, vestidos, trapos, hilas!

Por ti ;qné gusto ! un torero
Exporne gratis su vida,

Y un actor trabaja gralis
Y gratis la orquesta chifla.

Y no se encuenfran billetes
Un mes antes de aquel dia
Con su precio y sohrepreeio,
Y algo de limosna eneimay

Y alza & las nubes la prensa
De Madrid y las provincias,
Llamfindolos filantrdpicos
Al piiblico ¥ los artistas.

Y en el Diario deéspues
Oficialmente se avisa
Que dont Tal llevé tres palegs
Y don Cual seis galerias.

: Pues las rifas bienhechoras !
:Oh qué placer ! jqué delitia
Ver cudl acude solicito
Tanto henéfico quidam !

Beneficiando 4 los ofros,
£l en gu suerte confia,

Y juega, como pn‘cfiera
" Jugar al monte 6 la brisca.
jCuanto joven las iglesias
El juéves sanfo visita,
Y echa & las damas que piden
Napoleones y risas!

: Qué filantrépicos! jmucho !
En perfomada esquelita
Como multa le impusieron
Esas monedas que fira.

Asi la elegante dama
$u caridad ejercifa,

Y socorre la miseria
Con fruto de socalifias.

Y ella se lace pidiendo
Donde la ven y la admivan,

Y él dando en piblico aquello
Que en secreto no daria,

: Dichoso mil y mil veces
Fl hombre que necesita
Para socorrer al projimo
Que circnle la noticia!

Caridad habrd sin esto,
Pero es cosa muy sabida
Que si no hay publicidad
No exisle filanfropia.

De las funciones del Corpus y las verbenas nada nue-
vo puedo contar & mis lectores : los madrilenos vieron
la procesion de costumbre sin miedo al calor, y en las
alegres funciones de San Antonio, San Juan y San Pe-
dro las gentes de buen humor corrieron y bromearon
por las calles llenos de entusiasmo. |

Pero no en todas partes reina la misma alegria : en
Malaga durante todo el mes ¢l ¢6lera ha hecho no po-
cas victimas, v con la vecindad de tan terrible hues-
ped las demas poblaciones de la poctica Andalueia han
perdido gran parle de si animacion. Granada que ce-
lehra con lujoso aparato la festividad del Corpus, vis-
tiendo sus calles de flores y ramaje y adornandolas con
improvisadas fuentes de cristalinas aguas, este ano se
ha visto privada de aquellos regocijos, y de la multi-
tud de forasteros que con fal motivo acuden de las po-
blaciones inmediatas ; fode por justo temor a la epide-
mia asidtica. | L 9)) |

Afortunadamente parece que en los tltimos dias ha
cédido bastante en Malaga. jQuiera Dios que el mes
proximo pueda anunciar 4 1mis leclores que ninguna
poblacion de Espafia padece tan terrible azote !

Josii GONZALEZ pE TEJADAL

Madrid 30 de jumdo de 1860,
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Revisia de Paris,

=

Estamos en medio del yerano, un yerano muy singnlar por
cierto, pues tenemos el fepmobmetro & catorce ¢ guince gra-
dos; pero en fin, estamos en verano, y los parisienses de
gran tono han abandonado ya la capital huyendo de unos ca-
lores que son en la actualidad puramente imaginarios. Las
noches son tan frescas, que hay algunas en gue el coneierlo
Mussard se halla sin gente. Es todo lo que se puede decir, en
atencion 4 la hoga creciente que merecen al publico estas
soirées musicales. El extranjero que llegue en el dia & Paris y
quiera asistir & la reunion mas elegante de la capital, no lLie-
ne mas que dirigirse al bonito pabellon de los Campos Eli-
seos), donde una orquesia de profesoves toca ﬂﬁcqglq.as pie-
zas de 1oz maesiros mas aereditados de todes los paises. Iin
torno de este pabellon se agrupan y se pasean las principa-
les celebridades que se encuentran en la capitalj la aristocra-
cia francesa, la diplomaeia, la alta banea, la literatura, las
artes, tienen alli representantes selectos. En cnanto 4 la con-
currencia femenina es toda de gran tonoj la admimsiracion
tiene un cuidado parficnlar en cerrar la enirada del concier--
to 4 todas las damas del mundo equivoco que son la plaga
de los espectienlos parisienses. Los caballeros e presentan
con frac y corbala blanea,

Tenemos que senalar 4 nuesiros lectores un rasgo de ca-
ridad que tué principio de una aventura novelesca, sundque
muy sencilla,

En el mes filiimoe, durante los pocos dias de calor que he-
mos tenido en Paris este verano, un modesto empleado en
nna administracion de ferro-carriles habia salido de su ofici-
na 4 la hora del almuerzo, cuando al llegar & una plazoleta
cerca de su easa, vid el paso obsiruido por una porcion de
gente : era que un caballo que firaba de una earrefa se aca-
baba de resbalar, y se habia eslropeado.

Kl mogo que guiaba el carro estaba en el colmo de la de-
sesperac on.

— i Dias mio! exclamaba; todos los inforfunios caen sobre
nosotros. Mi ama ha perdido estos ullimos dias & su pobre
marido & quien ha tenido enfermo {ires ahos, lo que la ha
costado todo lo que poseia, y ahora este pobre animal, in-
dispensable para su comercio de hortalizas, estd perdido....,
No; jamfas me atreveré i decirselo,

Habia en el dolor del pobre mozo up acento tan sincero y
patético, que en un instante muchos de los que presenciaban
esta eseena conmovedora, sin- eonsuliarse, dejandose llevar
por sus impulsos generosos, arrojaron al sombrero del mozo
que estaba en el suelo eada enal una madesta ofrenda.

En aquel mismo instante una mujer jéven aun, vestida de
negro 3 pobremente, salié de una de las casas de la plazole-
ta; la dulzura de su fisonomia, la palidez de su rostro, ha-
cian mas interesante el conjunto de un semblante que habria
sido hermosisimo sin la alteracion gue en ¢l producia un su-
frimiento evidente.

Esta joven que era alta, eshelta y delicada, se deslizé ti-
midamente por en medio de aquella muchedumbre, y acer-

candose al jéven carretero, le puso en la mano un objeto de

poco bulto, y en seguida se volvid & su casa..

Antes que el mozo hubiera examinado lo que acababa de
recibir, ella se habia sustraide & las miradas de la gente.

El carrefero despues de dar las gracias & las personas que
le rodeaban, abrid el papel de la joven vestida de Into y des-
cubrié un reld de plata. |

— Sefiores, dijo entonces el mozo cortando las correas que
sujetaban al pobre animal que no podia moverse, su confian-
za de Vds. me honra y la merezco; todo esfo serd entregado
4 mi ama, la viuda R..., que vive en el houleyard Montpar-
nasse. : |

Poco & poeo la gente se marehdé; un veterinario se encar-
g6 de recoger el caballo, y enfraron el carro en una co~
chera. |

El empleado que hahia observado todo lo oeurrido, se alejé
tambien de la escena con eierlo sentimiento : habia como
una fuerza magnética que le tenia clavado en aquel sitio.

Sin embargo, no se fué sin echar una ojeada a la casa de
donde habia salido la jéven caritativa vestida de negro.

La historia de aquel reld regalado en semejante ocasion le
parecia acultaba un misteric de ahnegacion y de caridad im-
penetrahble 4 los indiferentes, pero que su imaginacion se em-
peiaba en adivinar & toda costa.

Pocos dias despues estaba en el boulevard Montparnasse

en casa de la vinda, la vendedora de hortalizas. ;

— Perdone Vd. una indiscrecion, la dijo, que me induce 4
cometer un interés muy legilimo,

Y entonces la conté como habia sido tesligo de la caida de
su caballo, que con efecto habia causado la pérdida del ani-
mal; yal ver el aire/de frangueza de la pobre viuda, la hizo
los ofrecimientos que su humilde posicion le permilia,

La tendera did las mas expresivas gracias al empleado, y
aunque no quisa aprovechar sus ofertas, comprendiendo el
sentimiento que las habia dictado, le cobrd amistad y le hizo
la relacion de sus infortunios, ' |

Ya en este terreno, el empleado pudo hablar naturalmente
delreld de plata.

— i Ay ! execlamd la viuda ; si Vd. lo desea le contaré la -

historia de ese reld, histeria que me ha llegado al alma.

— La oiré eon gusto, repuso el empleado.

«— Yo habria querido, dijo la viuda, restituir el dinero 4
las personas caritativas que quisieron socorrerme en aquella
d_EsgPﬂtfm, porgue nuneca he tomado nada de nadie; pero
siendo imposible esa restilucion, pues la limosna que recibié
mi criado fué hecha por personas desconocidas, al menos
podia devolver el reld, y despues de haber tomado informes,
me dirigi con esle fin & casa de su duena.

— ¢ No vive aqud, pregunté al portero, una sefiora de unos
freinta anos, alta y que viste de luto?

El portero reflexiond un instante,
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— 3 De aire timido? anadio.

— Si, seflor; esa misma,

— Es Agnstina, una infeliz que acaba de perder 4 su madre,
La pobre la ha mantanido largo tiempo copiando MUSICA. ..,
oficio bien triste y que apenasla deja para vivir,,.

— ¢ No liene padre?

— ;Oh! Noj hace afios que ha muerto; era un grabador,
hombre honrado silos hay, pero que no dejo & sn familia
ninguna fortuna,

— Bistas pocas palabras del portero, continud la tendera,
aumentaron & mis ojos el mérito de la generosa accion de
Agnstina y mi gratitud hicia ella,

Subi rapidamente al sexto pigo; hallé un corredor estrecho,
oseuro, y en su fondp una puerta i la que llamé con tiento,

— 1 Adelante ! me ﬂijn nna voz suavisima.

Abri la puerta al prn[}in tiempo que la persona que habita-
ha esta guardilla se levantaba para ofrecerme la nnica silla
que habia en aquella triste habitacion. Su cama, que apenas
dejaba puesto 4 la mesa donde tenia extendidos sus papeles
de musiea, la silla, la mesa, el snelo, fodo rebosaba limpieza.

— Sefiorita, la dije despues de salndarla, jreconoce usted
esto? | |

Y saqué de mi bolsilio el reld de plafa. '

Aguslina lanzd un grito; crei que se iba 4 desmayar; groe-
sas lagrimas cayeron de sus ojos.

— i El relé de mi madre ! exelamd; y tomandole con una
especie de respelo le eubrid de hesos,

— Ay sefiora! afiadi6; he dado hace algunos dias este reld,
porque era el finico medio que tenia de socorrér A un desgra-
ciado... no poseia nada... absolutamente nada en aquel ins-
tante .. éedi al impulso de mi corazon; pero al dia siguiente
por rescatar esta prenda, habria ofrecido un mes de mi tra-
bajo.

-J—- Mucho la honra & Vd. esta confesion; la persona & quien
Vd. ha querido favorecer no es una ingrata... esa persona soy
yo, gue victima tambien de la desgracia, sé comprender su
generosidad.,. Tome Vd. su reld, un recuerdo de familia,,.
joh! una prenda asi no tiene precio,,. es el tesoro del po-
bre... tomele Vd., se lo saplico ; no por eso quedaré menos
agradecida, ' |

Agustina me mird un instante como si hubiese temido ver
desvanecida su esperanza, y luego sonrojandose y rodeando
mi cuello eon sus brazos, exelamo ;

- Gracias, gracias; no sabe Vd. lo que hace.,, jme libra
Vd. de un remordimiento eterno !

Alver lo muecho que Agustina estimaba su reld, puede usted
juzgar lo que me alegré haber podido devolvérselo. Pasamos
juntas una parte del dia, y despues de haber desahogado
unesiros corazones con conhlidenciags mutuas, nos atapﬂr&mﬂs
quedando buenas amigas. » |

El empleado habia escuchado con religioso silencio foda la
relacion de la buena tendera, y mas de una vez se habia vuel-
to para ocultar una lagrima,

Sin embargo, la historia no le habia sorprendido; pues ha-
bia adivinado la mitad de ella el mismo dia del hecho.

Nuestro hombre ge volvid 4 su e¢asa alormentado por mil
ideas nuevas; su habitacion le parecié agquel dia demasiado
grande para él solo, y por la primera vez en su vida le pesé
su aislamiento.

Es de advertic que habia llegado soliere # los enarenta
alios, pues habia temido siempre enconirar una de esas na-
turalezas vulgares que haeen la desgracia del hombre de sen-
timientos delicados.

Ademas, en su eslrecha mediania solp podia efrecer 4 sn
mujer una posicion demasiado modesta,

No obstanfe abrid sn corazon & la excelente wiuda, la ha~
blé de Agustina, y gracias 4 su benévola intervencion, pudo
apreciar en breve los tesoros de nobleza y ternura que se
encerraban en el eorazon de la pobre solitaria

La humildad de la posicion del empleado lejos de espan-
tarla, la parecid nna suerte brillante en comparacion de ague-
lla que la muerte de su madre la habia deparado.

El gasamiento se realizo dos semanas despues; — y esa es
la historia,

Una anéedota sohre el héroe del dia. — En las Memorias

de Garihaldi publicadas en el diario parisiense el Siécle por.

Alejandro Dumas, se leen estos pérrafos :

«llegué & Marsella sin accidente veinte dias despues de
haber salido de Génova. Me engafio ; un accidente me ocur-
ri6 que lel en el Pueblo soberanoy estaba condenado & la Gltima
pena.

» Era la primera vez que tenia el honor de ver mi nombre
lnpreso en los peritfrdiﬂﬁﬁg y como desde entonces fuera pe~
ligroso llamarme asi, me puse el nombre de Pane,

» Pasé algunos dias desocupado en Marsella aprovechando
la hospitalidad que me daba uno de mis amigos llamado José
Paris; por fin pude emplearme como segundo & bordo de la
{/nion, eapilan Gazan. »

» El domingo signiente hallindome 4 eso de las cineo de la
tarde sobre cubierta eon el capifan, seguia yo con los ojos
mas abajo del muelle de Santa Ana 4 un colegial que se diver-
tia en saltar de una barea a otra, cuando de repente se es-
eurre, lanza un grito y cae & la mar,

»Yo llevaba mis mejores ropas; pero a la vista de la des-
gracia y 4 los gritos que daba el muchacho, me arrojé al agua
del puerto vestido y con botas. Dos veces me sumergi en vas
no; 4 la tercera tuve la suerte de coger al colegial por de-
hajo del brazo y de sacarle & 1a superficie del agna.

»Una vez alli, no me cosld gran trabajo empujarle hasta
el muelle; un immenso genlio se habia reunido ya, que me
saludé con aplauses frenéticos.

»Era un jdven de eatoree aiios que se llamaba José Ram-
baud. Las lagrimas de alegria y las bendiciones de su madre
me recompensaron del baho que acababa de tomar,

» Como yo le salyé la vida cnando me llamaba José Pane,
es muy probable que, si existe aun, no habri sabido nunca
el verdadero nombre del que le asistit en aquel peligro, »

Bl

Pocos dias despties de publicada esta nartacion, el Siécle in-
sertaba una carta concebida en estos términos :

«Senor redactor ; Al leer las Memorias del general Garibaldi
que publica en yueslro apreciable periddico M. Alejandro Du-
mas, veo con una gran emocion, en el namero del 8 del cor-
riente, que bajo el nombre de José Pane el general Garibaldi
calvd en Marsella en 1833 4 un joven colegial que se ahoga-
ha, Creeria fallar & un deber gsencial sino declarase hoy pi-
blicamente eninto me felicito de conocer el verdadero nom-
bre de aquel & quien deho la vida.

» 08 suplico, sehor redactor, tengais & bien insertar estq
carta en el proximo nimero, & lo que le quedard agradecido
— J. RAMBAUD. » _

Siguen las seilas de su casa, 9, calle de I'Ecluse en Bati-
gnolles,

loneluiremos con una noticia Mnebre,

Ha muerto el 8 del actual en Paris el eélebre pianista Go-
ria, aquel artista=escrilor que recibido en Madrid con lodas
las atenciones imaginables, tuyo por conveniente correspon-
der & tantos agasajos jnzgando & nuestro pais del modo que
dijimos & nuestros lectores,

Sahemos por varios de sus amigos, entre ellos por M. Hertz,
que Goria ha deplorado mas que nadie la imprudente publi-
cidad que se dié & su carta en el Figaro ; que desde que volvig
de Espaiia no ha cesado nn instante de estar atormentado con
la idea de que se habia portado mas que indecorosamente
con los espanoles, y que en el delirio de sus tultimos momen-
tos recordaba todas las escenas 4 que i6 lngar su malhadada
carta estando é1 en Madrid.

Consigpamos aqui esta expresion de su arrepentimiento sin
insistir mas en lo pasado.

MAniano URRABIETA.

VMemorias,

———

(A UNA AMIGA,)

Cunando vo era nifio hablaronme un dia
De un suelo poblado, distante del mar,
Tendido en la falda de doble eminencia,
Bastion alli puesto por la Providencia
Para del viajero la rula guiar,

La pampa risuena le forma horizonte ;
— Asit me decian — la luz de su sol
Tan limpia es y snave cual la de la aurora,
El ave en sus bosques mas canta que llora,
El trueno alli calla, no ruge el turbion.

Vecina se siente calarata inmensa
Lanzando sus aguas en curva inmortal
Que arrebola el iris variado y fulgente,
Que furba, enajena y abisma la mente,
Iméagen grandiosa de la eternidad.

({No es este un ensuefin? — me dije & mi mismo —
i Mi madre no dice que el Eden pas)?

i Cndl es el eamino que allf nos conduce?
¢ La estrella del polo sobre él no reluce 2
— Espera unos anos, — me dijo otra voz,

Pasaron los afios, v el Andes subiendo
Hallé una planicie y en ella un eden
Cenido por mares de espigas y flores,
Do en vez de huracanes muarmuran rumores,
Do en vez de las olas esld la mujer.
En medio al diorama de tanta belleza
Brillaba tu frente cval Sirio al zenit.
— jLa frente! j diadema del ser que en Dios vive,
Libro misterioso donde Aquel escrihe
Con falgidas eifras nuestro porvenir!
Despues de haber visto tu egregia corona
Y de haber leido tu destino alli,
En yano tus ojos cnal astros gemelos
Lanzaron sus rayos que van & los cielos,
Absorto en tu niumen tus njos no vi,
(Que valen las gracias externas si el tiempo
Todo lo quebranta con su férren hoz?
Pero no la esencia, que esta ¢l no la hiere
Porque invulnerable jamds ella muere
Por ser un destello de la luz de Dios.

Mas farde, mas tarde, de nuevo te miro,
Mas hombre que vate, mas ser que pintor,
Tu genio me encanta, mas hora suspiro
Al pié de fus ojos, al jay! de tu voz.
$Serd gue he ganado? ;Serd que he perdido?
Tal vez ya caduco; tal vez mi-laud
Las olas del siglo sobre ¢l ha sentido
Y ensaya ofros trinos hastiado de luz.
~ Estés en la era gquizd mas hermosa
Que alcanza en sus dias aqui la mojer,
Era en que la eiencia del mundo dudosa
Ya exhibe en reieves, ya apaga la fe. .
OtoTio del alma do en eambio de flores
El arbol nos muestra la fruta en sazon
Que ofrece a los ojos mas firmes colores,
Que brinda & los labios mas dulee sabor.
Los rizos dorados oscuros se tornan,
Tal vez por la sombra que engendra el pesar;
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Lirios y jazmines el seno no adornan,
Pero el sentimiento lo embellece aun mas,

Fdad de peligros, porque al medio dia
Las faces del mundo mas claras se ven;
Y sin ilusiones, la melancolia
Catacumbas abre bajo nuesiro pié.

iOh! jendn diferentes hallamos las cosas
Que nifios miramos de lejos biillar !

i Cargados de orugas claveles y rosas,
Opaca la luna, la gloria falaz!

La etpula inmensa aue cielo creimos
Despues comprendemos que es una ilnsion,
Y que deliramos cuando en ella vimos
La palida sombra del manto de Dios,

(Oh! ;edmo las cansas se tornan efectos!
i Gomo el sacrificio se ve vanidad,

Y las perfecciones horribles defectos ,
Alver los molivos y el fin & que van! .
Creemos ser grandes y somos pigmeos,
No hay fuente que apague del alma la sed,
Mueren y renacen sin fin los deseos, .
El mal encontramos do vimos el bien.
Sabios é ignorantes, pobres y opulentos,
Todos obedecen 4 una ley ignal,
Los unos saciados, los otros hambrientos,
Los unos de ciencia, los otros de pan.
La escala es inmensa, variada, infinifa,
Asi de los goces como del dolor,
Y sobre sus gradas el hombre se agita
Subiendo y bajando de un ensueilo en pos.

Tal vez si algun dia tu pasion sinfiern
Mi anhelo vehemente tocara & su fin,

Y el altar que te alzo cenizas se hiciera
Desde que intentaras descender de alli.

— jAh! {1 no me amas! — ;Oh yo si te amo!
Pero de mi mente sierve humilde soy,

Y sobre las hojas del papel derramo
Lo que ella me dicta, muerte 6 redencion.
Hoy quieres ser algo, ser mugho mafiana,
Y en seguida todo joh loca ambicion !
Lo que mas persigues es arcilla vana,
Cuando ya tu brazo facil lo encontro.
Tal es el destino que al mortal dirige,
Que hoy es un espectro lo que ayer gquerub;
Es ley infiexible que & todos nos rige,
Un abismo eterno de sombras y luz.

i Qué canto tan vago! — dirds — ; oh sellora !
&0Quién logrd del alma los jugos sacar?
¢, Qué artista fielmente modela y colora
El ansia del pecho, que es la inmensidad ?

+ Oh suefios! joh nieblas! ; oh sombras inmensas!
.Qué voz las pudiera decir 6 canfar?

Y eso eslo que bulle del hombre en el seno;
Dudas y esperanzas, salud y veneno,
Misterios profundos de bien y de mal.

El canto es apenas infornie lamento

De aquellos combates un rumor fugaz,
Perfil oscilante de un euadro sombrio,
Un eco lejano del Béreas bravio,

Un grano de arena del fondo de un mar.

ANONINO.
(Confederacion granadina.)

CUERNTOS FANTASTICOS

ESCRITOS EN ALEMAN
POR ERCKANN CHATRIAN.

LOS DESPOSADOS DE GRINDERWALD,

Cuando todas las pasiones del hombre se han acabado,
cuando se han concluido las ilusiones de la gloria y de
la fortuna, entonces se declara en el corazon una pa-=
sion extrana, misteriosa, de goces infinitos : la aficion a
la pesca con cana. ' Ad

Ay, queridos amigos ! No conoceis la felicidad de se-
guir el movimiento del corcho sobre el agua, de dirl-
girle con destreza a la orilla de la espuma en remolino,
0 por debajo de los frondosos sauces, entre las rocas cu-
biertas de musgo donde se embosean la trucha y el
salmon. No podeis imaginaros la emocion del pescador
cuando ve que el corcho se desliza bajo la onda azulada,
cuando siente al pez clavado en el anzuelo, y vigorosa-
mente le lanza por los aires sobre la arena saltando y
reluciendo al sol.... No; no podeis figuraros un placer
semejante, ;

El mejor pescador de este género que he conocido yo
es Zacarias Sciler, ex-juez del tribunal de Stautz en
Suiza, y miembro varias veces del gran consejo reunido
en Lucerna, _ _

Despues de haber dormitado durante veinte y einco 0O
treinta afios & los clamores de los jurisconsullos del
pueblo, el buen Zacarias habia pedido gracia y disfru-
taba de su retiro en la calle de Kusnacht, cerca de la
puerta de Alemania bajo la direccion de Teresa, U ama
de llaves, solterona, vieja y devota, con la nariz en
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forma de pico de loro y un ligero bigote ya cano.

Listos dos seres pacificoz, llenos de indulgencia el uno
para el otro, respetaban sus manias I’eripl'ﬂacﬂﬂ ; Teresa
cuidaba mucho & su amo; planchaba sus camisas, re-
novaha su provision de tabaco encerrado en un pote
que humedecia de tiempo en fiempo ; y luego quedaba
en libertad de pensar en sus pdjaros y de cumplir con
sus deberes religiozgos.

Zacarias llegaba 4 los sesenta; gastaba peluca y no
tenia mas distraceion que la de cuidar algunas flores.

La primera vez gque tuvo la idea de ir a pescar y se
surtio de todos los enseres necesarios para la pesca, con
mas un sombrero de paja de alas anchas, fué aquello
un asunto de esladn. Durante quince dias Teresa no
supo dénde colocar estos nueves objetos ; murmurd, y

| hubo de confesarse aquel mes un par de veces mas que

de costumbre... luego, todo volvid a la rutina.
Unicamente' cuando Zacarias queria pescar, el bien
hombre que deploraba el primero su flaqueza, contem-
plaba el cielo econ ojos melancilicos y decia :
—i Que hermosa manana, Teresa !.... | No llovera de
aqui a mucho tiempo! .

Teresa le dejaba esperar uninstante, y luego poniendo -

a un lado su devocionario 6 su caleeta, iba 4 busear la
bolsa de pescar y el sombrero de Zacarias, cuyo rostro
se animaba enfonces. |

—1 Buena idea ! Teresa, voy & pescar ; exclamaba el
anciano rebosando de gozo.

—Si, pero volvereis antes de las siete, porque las no-
ches estan frescas.

— 1Qué importa? Hace dos meses que ya no toso.....
; Habeis puesto un mendrugo de pan y mi botellita en
la bolsa?

— No tengais cuidado; gacaso olvido jamés alguna
cosa ? .

Y un instante despues, Zacarias con la cafia al hom-
bro bajaba la escalera. : _ -

Teresa desde la ventana le miraba alejarse hasta que
habia pasado la puerta de Alemania; y entonces se vol-

| via & sentar con mucha gravedad, y proseguia su in-

terrumpida tarea.

Zacarias iba pensando por el camino:

— Teresa preferiria verme en casa... pero hace un
tiempo tan bueno... (Queé placer, respirar el aire li-
bre!.... Zacarias, no sientes el peso de tus piernas,

Y alargaba el paso en el senderillo que atraviesa las
altas yerbas de los glacis. Pareciale ya ver el rio.., los
arboles le daban sombra... respiraba el penetrante olor
del musgo, la yedra y la resina de los abetos.... oia el
murmullo lejano de las aguas, y el ruido de los manan-

el

tiales saltando entre las penas.

Una hora despues su suefio era una realidad....., y
rcosa rara! una realidad mas completa que el mismo
suerno!

Y esto consiste en que la naturaleza de los grandes

bosques, con sus espesuras, sus puntos luminosos, sus

torrentes encajonados en las gargantas, y sus inmensas
perspectivas en los deaiertug valles.... con sus mugidos
sonoros, los cantos de sus pajares diferentes a cada hora
del dia... todo esto es superior a cuanto puede imaginar
el hombre : siempre es nuevo... hoy y ayer no se pa-
recen... el sublime Artista no descansa nunca. |
Un dia del mesde julio de 1843, la bolsa de pescar de
Zacarias se encontro tan llena de truchas a las tres de
la tarde, que el buen hombre no quiso pescar mas, Des-
ues de haberlas lavado en la fuente proxima, y de ha-
erlas envuelto cuidadosamente en hojas de acederas
de los prados y de ortigas para conservarlas su frescu-
ra; despues de haber recogido sus utensilios y de ha-
berse lavado las manos, sintio el deseo de dormir un
rato 4 la sombra. El calor era excesivo y queria espe-
rar algun tiempo para subir la cuesta de Bigelberg.
- Habiendo pues despachado su mendrugo y bebido
un trago de Rikevir, se extendio 4 la sombra de los
ahetos sobre la yerba, con los ojos cargados de sueno.
Munca el anciano juez habia tenido tales ganas de
dormir ; el ardor del sol, que enviaba sus largas flechas
de oro por entre ¢l ramaje de la selva y el inmenso
murmullo de los insectos sobre la cuesta, en los prados
y en las aguas, formaban una armonia tan completa,
que el alma de Zacarfas parecia introducirse en ese con-
cierto universal... Bostezo..,. entreabrié los ojos.... vi6
una bandada de grajos atravesar la enramada.... y

' luego dando media vuelta, exhalo un suspiro y ereyo

ver el corcho de su cana sumergirse en el rio... un sal-

.~ mon estaba en el anzuelo... él tiraba... la cana formaba

un semicireulo... ‘El buen hombre dormia profunda-
mente... sofiaba... y la inmensa orquesta proseguia en
su derredor su eterna musica... | v pasaba el tiempo!

Millones de seres animados habian vivido su larga

| vida de una hora cuando el juez se disperto al gilbido
de un pajaro que no conocia.

Se sent( para ver, y joh sorpresa! El susodicho pa-
jaro era una joven de diez y slete anos, fresca, con las
megillas sonrosadas, los labios como cerezas, el cabello
castanio trenzado y caido, una basquina corta de coler

' de amapola, y un corpino muy justo... Era una jéven

aldeana que bhajaba a4 paso largo el arenoso sendero del
Bigelberg con uu cesto en equilibrio sobre la cabeza y

el brazo redondo y torneado, aunque un poco curtido,.

graciosamente encorvado sobre la cadera., '

1 Qué bonito pajaro!... jqué bien silbabal.... ;Y qué
gusto daba ver su linda barba redonda como un melo-
coton!...

Zacaras se sintio conmovido...,. una oleada de [esa
sangre ardorosa que hace latir el curazon a veinte anos
corrié por sus venas...,. ¢ sonrojo, y levantandose
dijo : -

. mejor

— i Buenos dias, hermosa nina!
La joven se detuvo, abrid sus grandes 0jos... le reco-

Emﬂié:.. (¢ quién no conocia en la eomarca al buen juez
Zacarias?) y prorumpié diciendo :

— Como! El senor Zacarias Seiler !
Elanciano bajo el sendero... quiso hablar,., pero no
hizo mas que balbucear algunas palabrag ininteligibles,

como un mozalvete,., tanto que la joven ge cortdé un
poco.

Por fin la dijo :

— ¢ Y adoénde vais por los hosques 4 estas horas, mi
querida nina?

La joven extendio el brazo 4 lo lejos hécia el fondo
del valle, senalando una casita vecina,

— Vuelvo a casa de mi padre, respondio, el guarda
Yeri Foerster, a quien sin duda conoceis.

— ¢ Sois la hija del buen Yeri?.... Vaya si le conoz-
co... un hombre excelente... Entonces estoy hablando
con aquella Carlota de quien siempre me decia alguna
cosa cuando me frala sus partes.

— 8i, senor juez.... vengo del pueblo y voy 4 casa.

_— Llevais un hermoso ramillete de fresas, dijo el an-
ciano.

La joven se quitoé el ramillete del cinfuron y se le
presento diciéndole :

— Tomadle si os gusta.,

Zacarias se estremecio.

— Pues 8i, acepto... y 08 acompafio.... quiero ver 4
vuestro padre.,. Ya debe hacerse un poco viejo.

_— Poco mag o menos tendra vuestra edad, senor juez,
dijo Carlota muy sencillamente... de cincuenta a sesenta
anos. |

Lista respuesta tan natural entristeeio al anciano, que
echo a andar muy pensativo.

:Qué pensaba? Nadie lo sabe... pero ;cuantas......
cuantas veces ha sucedido que un hombre de bien que
se Imaginaba haber llenado siempre todos sus deberes,
ha concluido por descubrir que habia descnidado el
mas grande, el mas santo, el mas bello de todos, el de
?mﬁw E i Y cuan penoso es pensar en esto demasiado

arde !

En breve Zacarias y Carlota llegaron al recodo del -
valle donde el sendero tiene un puente de madera que
conduce a la casa rustica. De lejos distinguieron 4 Yeri
Foerster con su ancho fieltro adornado con una ramita -
de retama, la mirada serena, las megillas tostadas y el
pelo cano, sentado'en el banco de piedra cerca de la
puerta; dos Jiermoscs perros de caza estaban tendidos 4
sus pies, y el emparrado subiaa su espalda hasta lo alto

i

de su vivienda.

La sombra bajaba entonees del Romelstein por en-
rente, y el sol en el ocasn extendia su franja de par-
pura entre los altos abetos del Alpnach.

El viejo guarda, con sus ojos penetrantes como los
del aguila, habia reconocido de lejos & Zacarias vy 4 su
hija, y saliendo a su encuentro, se deseubrié ¥ dijo con
el aire franco y cordial del montanés:

— Buenos dias, senor juez; ;qué feliz circunstancia

me vale el honor de vaestra visita 7 ‘

— Senor Yeri, respondio Zacarias, se me ha pasado
el tiempo en la montana ; ;no tendriais un rincon des-
ocupado en vuestra mesa y una cama 4 la disposicion
de vuestros amigos? |

—ij Como! exclamo el guarda; aun cuando no hu-
biera mas que un lecho en la casa ;no seria para el

y el mas honrado de nuestros antiguos magistra-
dos de Stautz? {Ah! Senor Sciler, jqué honor haceis &
Ja humilde morada de Yeri Foerster!

Y subiendo las seis gradas de la escalera, anadi6 gri-
tando :

— 1 Cristinal... jCristina l... baja 4 la bodega... el se-
nor juez Zacarias Sciler nos hace el favor de descansar
en casa.

Entonces una buena anciana pequeiiita,'con el rostro
arrugado como una hoja de vina, pero risuena y fresca
aun, aparecié en el umbral, y repuso al punto :

— (Dios mio!l... zes posible?,.. ; El senor juez?,..

Y al instante bajo 4 la bodega.

— 1Oh! es demasiado, decia el juez; no quiero que
08 incomodeis asi... no esperaba...

— Senor juez, si olvidais el bien que habeis hecho,
los demds se acuerdan ....

Entonces Carlota dejando el cesto sobre la mesa, se
mostro orgullosa por haber traido 4 la casa semejante
huésped. Saco el azucar, el calé, todas las provisiones
que habia comprado en el pueblo. Y el juez mirando
siempre su lindo perfil, se sintié conmovido nueva-

‘mente; su pobre corazon latia en su pecho y parecia

decirle : « jEs preciso amar, Zacarias.., es preciso,,.. es
preeiso l... » Ap

& Qué os diré, queridos amigos mios? Sciler pas6 la
noche en casa del gunarda Yeri Foerster, olvidando las
inquietudes de Teresa, su promesa de volver antes de
las siete, sus antiguos habitos de 6rden y sumision.

Fighrese el lector una pieza grande, con el techo ra-
yado por vigas negras, y las ventanas abiertas sobre el
valle silencioso; una mesa redonds en medio cubierta
con un hermoso mantel blanco de cenefa encarnada ; la
estrella de la lampara iluminando los severos rostros
de Zacarias y de Yeri Foerster; la suave fisonomia de
Carlota, sonrosada y risuena, y la papalina de Cristina
con sus largas aletas flotantes. Figurese ademis la so-
pera de ancho vientre pintada de flores, de la que sale
un vapor apetitoso; la tuente de truchas guarnecida de
perejil ; los platos cubiertos de frutas y de panales de
miel amarillos como el oro... v luego el digno Zacarias

resentando alternativawente esas frutas y esos pana-

es de miel 4 la nina que bajaba los ojos, sorprendida
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con las lisonjas v las atectuosas palabras del anciano.

Yeri se envanecia con esos elogios, y Cristina exclas
maba :

— 10h! sefior juez, eso es mucha bondad... no sabeis
cuantas penas nos da esta plcara..... es tan viva y tan
obstinada cuando se empena en una cosa.., la echareis
a perder con vuestras palabras.

A lo eual el juez respondi6 :

— Poseeis un tesoro,.. Carlota merece todo lo bueno
que se diga de ella e

Entonces Yeri alzando su vaso brindaba 4 la salud de
Zacarias, y todos repetian el brindis.

Figuraos tambien el reld cantando las horag con ronca
voz ; los perros de caza paseandose por debajo de la
mesa, cogiendo los huesos y proyectando en el techo
sus sombras extranas... Y por fuera, el silencio de los
bosques, el Gltimo canto de la cigarra, el vago mur-
mullo del rio. ‘

— 1Qué felicidad vivir aqui, con una joven y bonita
compariera, teniendo el pan seguro, en paz y en soslego,
obedeciendo 4 una nina idelatrada, un poco loca y ca-
prichosa, pero risuena... & cuatro pasos del rio adonde
se iria 4 pescar con frecuencia.... & la sombra de los
frondosos bosques que guarda el suegro Yeri Foerster!,.,
jqueé felicidad !... ; qué existencial...

De este modo sonaba Zacarias,

Por fin dieron las once. y como ya hacia fresco se
levantd. jQué joven-y ligero se sentia! j Con cudnto
ardor habria besado la manita de Carlota!...

1 Oh ! ino se puede pensar en esto todavia !...

— Yeri, es hora dedormir... Buenas noches y gracias,
muchas gracias por vuestra hospitalidad.

— i A qué hora se quiere levantar el senor juez? pre-
gunto Cristina.

— Somos madrugadores, respondié mirando & Car-
lota. Aqui donde me veis, no siento los anos; me le-
vanto 4 las cinco. '

— Como yo, senor Sciler, repuso el guarda; yo me
levanto antes de amanecer ; pero al tabo y al fin es muy
cansado... uno ya no es joven. |

—Pues por mi parte me encuentro mas vigoroso y
despierto.que nunca. .

Y hé aqui que se pone a subir con pago lizero los
altos escalones de la escalera. A decir verdad, Zacarias
no tenia’entonces mas de veinte anos; pero estos veinte
anos solo duraron un cuarto de hora; v una vez tendi-
do en el vasto lecho de plumas, con la manta hasta los
ojos v la cabeza cubierta con un panuelo, se dijo
para i :

— Duerme, Zacarias, duerme; estds cansado y nece-
sitas reposo.

Y va estaba a punto de dormirse cuando abriendo de
nuevo los ojos y pensando en Carlota, anadio :

.— No, no, yo no estoy cansado. Tengo veinte aiios;
si, mi corazon tiene veinte anos... ;0h! no cometeré la
locura de encerrarme en las bibliotecas, de pasar mi
juventud sobre las Pandectas y los Comentarios de Al-
fia... quiero amar, quiero ser dichoso !

Y el buen hombre se durmio profundamente.

Hasta las nueve no se desperto, y para esto fué pre-
ciso que el guarda despues de haber hecho su inspeceion
malutina, alarmado al no verle bajar, entrase en su
cuarto dandole los buenos dias.

Entonces viendo el sol y oyendo el canto de log paja-
ros, el juez un poco avergonzado de sus fanfarronadas
de la vispera, ge levanto alegando el cansancio de la
pesca y lo que habia tardado en acostarse.

— Es bien natural, repuso el guarda; 4 mi tambien
me gustaria dormir por la manana, pero es preciso cor-
rer, correr siempre, Lo que yo necesitaria, senor Sei-
ler, seria un yerno joven, un moceton robusto que ine
reemplazase... De buena gana le cederia mi escopeta.

Zacarias no pudo menos de turbarse al oir esto. Ha-
biéndose vestido, bajo sin decir una palabra,

Crislina le estaba esperando, Carlota se habia mar-
chado a sus faenas campestres.

El almuerzo fué corto, y el juez, mas grave, despues
de haber dado las gracias a aquellas buenas gentes,
tomo el camino de Stautz, muy cabizbajo, pensando en
las inquietudes que habia debido pasar Teresa, pero sin
poder abandonar sus esperanzas y las mil 1lusiones en-
cantadoras que acababan de nacer en su alma.

Inutil es pintar la recepcion que le hizo Teresa, sus
reconvenciones y su ira; no habia pegado los ojos en
toda la noche ; habia creido que Zacarias se habia
ahogado en la pesca; habia enviado diez personas a
buscarle, etc., ete.

Sciler escuchd6 estas quejas con calma, como en otro
tiempo oia las metatoras de un abogado defendiendo
una causa que estaba perdida... En suma, 4 pesar de
Teresa, persevero en sus ilusiones.

A principios del otono, habia tomado tal costumbre
de ir 4 casa del guarda, que mas estaba en ella que en
Jasuya; y el viejo Yeri, sin saber 4 qué fervor de pesca
podia atribuir aquellas visitas, se encontraba apurado
para rehusar los presentes que el rico magistrado le
&&qpl_icaha aceplase en compensacion de su hospitalidad

iaria.

Mas aun : Sciler queria tomar parte en sus ocupacio-
nes, queria ayudarle & cortar lena, queria acompanarle
Eﬂ Tindas sus excurgiones por el Grinderwald y el Entli-

ach,

Yeri Foerster meneando la cabeza decia :

— Nunca he conoeido un hombre mejor, ni mas en-
tendido en todas las cosas, ni mas integro y respetable
que el juez Zacarius Sciler, En otro tiempo cuando le
llevaba los partes que yo habia escrito, todo eran elo-
gios, y & él debo mi ascenso... Pero, anadia hablando
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6on su mujer, creo que pierde la cabeza.... el otro dia
quiso ayudarme & construir la choza de los abejaru-
008 ... le ha entrado una actividad muy extrana...... Y
luegq se pone & limpiar la paja con Carlota en medio de
todos los aldeanos que se rien de él... A la verdad, Cris-
tina, esto no es propiode tal personaje ; yo nome atrevo
4 decirselo; pero jsu clase es fan superior & la nues-
fra!.... Mas todavia; quiere obligarme 4 recibir una
ension... (Y qué pension!... jeien florines mensua-
es!... Y el vestido de seda que da 4 Carlota para el
dia de su cumpleanos?... Aqul no se llevan vestidos de
seda, ni un vestido de seda esta bien en la hija de un
guarda.

— Déjale, contestaba Cristina, con un poco de leche
y de miel se contenta.., se conoce que le gusta estar en
nuestra casa; es muy natural; en el pueblo esta solo
con su ama de llaves... en tanto que aqui Carlota le
cuida... jy él charla con ella que es un portentol.....
;Quién sabe? quiza acabard por adoptarla... vy si muere
la dejara una bhuena parte de su fortuna.

El guarda sin saber 4 qué atenerse, se encogia de
hombros; su sensatez le hacia entrever algun misterio;
pero no llegaba ni a sogpechar la locura de Zacarfas.

Ademds una manana vid bajar por la cuesta del Bi-
gelberg un carro cargado con tres grandes toneles de
vino rancio de Rikevir.

De todos los regalos que habrian podido hacerle, este
era el mas agradable para él ; pues Yeri Foerster era afi-
cionado como nadie al buen vino « que calienta» como

¢l decia.

Cuando probd el que acababa de recibir, no pudo
menos de exclamar : .

— El gefior juez es el hombre mejor que hay en el
mundo... ahora nos llena la bodega... Carlota, anda 4
corfar las flores mas bonitas del jardin... todas las ro-
8a8... soyes?... los jazmines mas hermosos... haras un
ramillete, y cuando venga, se le presentaras tii mis-
ma.., i Dies mio l,.. jqué vino! { qué fuegol... ; Con que
en fin tendré toneles de buen vino en mi bodegal...
Hace veinte anos que lo deseaba... Carlota... Carlota,
despachate ; ya le veo venir con su cana. ;

— Yoy, padre mio.

En efecto, el juez aparecia 4 la sombra de los abetos,
andando con paso rapido. -

En cuanto Yeri le distingui6, grit6 alzando su copa :

— i A la salud del mejor hembre que conozco! A la
salud de nuestro bienhechor!...

Y Zacarias se sonreia.

Cristina preparaba la comida con el mayor esmero...
una liebre estaba en el asador, y se oia un gran movi-
miento en la cocina.

Los ojos del juez chispeaban de satisfaccion: mas
cuando vio & Carlota con su hasquifia encarnada y los
brazos desnudos hasta el codo corriendo por la huerta
Y cogiendo flores; cuando la vié aparecer con su grueso
ramillete, que le presentd humildemente, con los ojos
bajos y diciendo : « Sefior juez, ;quereis aceptar este
ramillete que os regala vuestra Carlota? » entonces sus
venerables megillas se pusieron de color de grana, y
como se bajara para tomarle la mano, la dijo :

— (Oh! no, mi querida nina... aceptad de... vuestro
mejor amigo... un beso mas tierno.

Y la beso en sus megillas sonrosadas.

El guarda riéndose 4 mas no poder, exclamo :

— Sernor Sciler, venid 4 sentaros 4 la sombra de las
acaclas.,. venid & probar vuestro vino... jAh! jrazon
tiene mi mujer en decir que sois nuestro bienhechor !...

_Zacarias se sento delante de la mesa de abeto, al aire
libre, con su cana apoyada en la pared, teniendo en-
frente a Carlota y &4 su padre 4 la derecha, y se sirvié
la eomida.

: Entonees el juez comenzo a tratar de sus asuntos fu-
uros,

Tenia hechos ahorros, y de su familia habia heredado
una buena fortuna. Queria comprar un gran pedazo
de bosque cerca del valle... y construir una casa rastiea.

— Estaremos siempre juntos, decia &4 Yeri... vosotros
en mi casa.,. y yo en la vuestra.

Cristina llegd a sentarse, y ge habld de diferentes co-
sa8 Carlofa parecia estar contenta, v Zacarias se ima-
ginaba que habian penetrado sus intenciones.

Asl se pasé el tiempo, y cuando llegd la noche, cuan~
do hubieron festejado debidamente el rikevir, la liebre
y los koechien con canela, Zacarias, muy contento Y en-
tregado a las mas risuenas ilusiones, subié 4 su cuarto
aplazando para el otro dia su declaracion, v no dudan -
do que seria bien recibida.

Tenia el ramillete de Carlota en la mano, y cuando
estuvo solo se puso a hesarle, llorando como un nino y
murmurando :

— Zacarias.,. Zacarias... seris el mas afortunado de
todos los hombres... vas 4 rejuvenecer... y quiza, qui-
za... 81 D108 quiere, renaceras en un pequeno Zacarias
0 en una bonita Carlota, que vendra 4 saltar sobre tus
rodillas y a acarieiarte con sus manitas de color de rosa.,

A este pensamiento, el buen hombre se sentd lleno
de esperanza ; mas de una hora se quedé meditando,
con el codo apoyado en el marco de la ventana, los ojos
muy ablertos, oyendo como  cantaban las ranas a la
luna en el valle silencioso.

Al fin se acostd 4 la una de la madrugada, y se dur-
mid como un bienaventurado,

Por esa época del ano los montafieses del Harberg,
de Kusnacht y de las otras aldeas de las cercanias, ha-
jan de sus montanas antes de amanecer para segar las
crecidas yerbas del valle.

Entonces se oyen en la noche sus eantos mondtonos

| que acompaiian en cadencia al movimiento circular de
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lag guadaiias, y se oyen a lo lejos 1as voees de 1as mo-
zag y de los mozos que se rien en el silencio.

Es una armonia extrana, sobre todo cuando la noche
es clara... vy brilla la Iuna... v las gotas de rocio que
caen del cielo producen sobre las hojas de los drboles
un inmensgo y suave murniullo.

Ahora bien, Zacarias no oia nada de todo esto, pues
dormia eon toda su alma, cuando un punado de gui-
Eu{r]}!,es arrojados sobre los vidrios, le desperto sobresal-
ado.

Prestd atencion v oyé fuera al pié de la pared un
« Chist!l... (Chistl...» murmurando tan bajo, tan
bajo, que pareecia como el roce de algun pajarillo...

Sin embargo, el corazon de Zacarias se estremecid.

— 1 0ue es eso ? se dijo.

Despues de una larga pausga, una voz suave... fier-
... Tepuso :

— ;Carlotal,.. | Carlotal... {soy yo!

Zacarias comenzo a temblar, v como escuchara eon
los ojos abiertos cuan grandes eran, el emparrado se
agito contra los vidrios, una persona subid con tiento...
luego se detuvo y se puso 4 mirar al interior del cuarto,

Entonces el anciano indignado se levantd y abri6 la
ventana, que el desconocido saltd al instante,

— No tengas miedo, Carlota, exclamé; vengo 4 anun -
ciarte una buena noticia ; mi padre estara aqui manana,

Y como no recibiera contestacion, pues Zacarias con
mano trémula encendia la luz, anadio :

- ;Donde estas, Carlota?

— Aqui, repuso el juez volviéndoge palido eomo un
difunto y mirando & su rival.

Era este un hermoso joven, eshelto y alto, con ojos
negros muy expresivos, megillas morenas, labios muy
rojos sombreados con un ligero bigote, y con el ancho
fieltro del pais inclinado 4 un lado.

La aparicion de Zacarias le sorprendi6 hasta el punto
de dejarle inmovil. ,

Mas como el juez elevara la voz, exclamd asustado :

— (En nombre del cielo, no griteis, no soy un la-
dron... amo a Carlota !...

— i Y... ella... ella?... preguntd Zacarias.

— Ella me ama tambien... jOh! No teneis nada que
temer si sois de su familia... Nos hemos desposado en
las fiestas de Kusnacht... Los desposados del Entlibach
pueden visitarse de noche... es una costumbre estable-
cida; lo saben todos los suizos.

— 1 Yeri Foerster.., Yeri... el padre de Carlota no me
habia dicho nada!...

— Porque ignora todavia nuestros desposorios, repu-4+
80 el joven hablando mas quedo; cuando yo le pedi su"
permiso el ano altimo, me dijo que esperase,.. que
Carlota era muy nina aun... v nosotros nos hemos des-
pesado & escondidas... Unicamente como yo no tenia el
consentimiento de Yeri... no venia de noche... hoy es
la primera vez... Veia a Carlota en el pueblo los dias
de mercado... pero el tiempo nos parecia bien largo 4
lof dos... tanto que he conecluido por decirselo todo &
mi padre... quien me ha prometido ver 4 Yeri mafia-
na... jQué quereis? yo sabia que esto la gustaria tanto
a Carlota, que no he podido resistir al deseo de darla la
noticia. |

El pobre viejo cayo sobre una silla y se cubrié el
rostro con amhas manos como abismado en su dolor.

1Ay! jeuanto debio sufrir!.. jqué pensamientos tan
amargos debieron atravesar el alma de aquel hombre
de bien!... jqué desengano tan terrible despues de
tan bellas esperanzas!

En cuanto al joven montaiiés, fampoco estaba muy
tranquilo ; apoyado en la pared y con los brazos cru-
zados sobre el pecho, se decia: :

— S1 viene el viejo Foerster, que no sabe nuestros
desposorios, me matard sin querer oirme...

};imiraha hacia la puerta prestando el oido al menor
ruido.

Alcabo de.algunos instantes, Zacarias, alzando la ca-
beza como si saliera de un sueno, pregunto :

— ¢ Como os llamais?

— Karl lmant.

— . Cual es vuestro oficio ?

~— Mi padre se promete que me'daran su empleo de
guarda-bosque en Grinderwald.

Hubo una larga pausa; Zacarias miraba al joven con
envidia.

- (s ama mucho, jno es verdad? repuso con voz
trémula.

— ;Oh! si, no8 queremos con delirio.

Entonces el juez, echando una ojeada 4 sus plernas
descarnadas y a sus manos surcadas de gruesas venas,
mMurmuro ;

— S1... debe amarle mucho... {Es j6ven y hermoso !,..

Y volvio 4 inelinar su cabeza muy abatido.

De repente se levant6 y fué & abrir la ventana.

~— Joven, sois muy culpable, exelamd; no saheis
cuanto mal me habeis hecho... Habriais debido obtener
el consentimiento del padre... pero podeis marcharos,..
mas tarde nos veremos.

El montaneés no esperé a que le repitieran la invita-
cion; de un salto se plant6 en el sendero y desaparecié
por entre los arboles.

— i Pobre... pobre Zacarias!.,. murmuraba el juez;
j tus 1lusiones se han desvaneeido ...

Y se acosto de nuevo sollozando, eubriéndose la cahe-
za con la manta para que no le oyeran.

A eso de las siete, cuando estuvo un poco mas seres
no, bajo, y encontro a Yericon su mujer y su hija, gue
le esperaban para almorzar,

El anciano apartando la vista de la joven, se adelantd
hacia el guarda y le dijo:
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— AImigo mio, tengo que pediros una cosa... ; Cono-
cels al hijo del guarda bosque de Grinderwald?...
— 4 Karl Inggnt?... 8i, senor.

segun creo.

— Yo tambien lo creo, senor Seiler,

~—;Se halla en estado de suceder 4 su padre?

— 81, tiene veinte y un anos. . sabe leer, escribir...
estd acostumbrado a las faenas del monte. .. pero esto
no hasta,

—- o Porque ?

— Se necesitan protecciones,

— Pues bien, amigo mio, yo he conservado alguna
influencia en la administracion superior del ramo de
hosques y'plﬂntiﬂs... De aqui 4 dos 6 tres semanas Karl
Imant sera guarda-hosque en Grinderwald. .. y 08 pido
para ¢l la mano de Carlota.

Al oir esto, Carlota, que desde el prineipio se habia
puesto muy encarnada y que temblaba como las hojas
en el arbol, did un grito y cayd en los brazos de su
madre,
dijE[ guarda se volvid, y mirandola con severidad, la

— ¢Que es eso, Carlota? ;No quieres?

— jAy! es al contrario, padre mio.

. —En hora buena, pues yo nada puedo negar al se-
nor juez Zacarias... Ven aqui... y da gracias 4 tu bien-
hechor,

Carlota acudio, y el buen anciano, atreviéndose en-
tonces & estrecharla sobre su corazon, la estuvo mi-
rando mucho tiempo con los ojos velados de lagrimas,

Luego, pretextando que urgia hacer la peticion que
habia prometido, se marché, sin llevarse mas que un
pedazo de pan para su almuerzo.

Quince dias despues, Karl Imant recibia el despacho
de guarda-bosques en reemplazo de su padre en Grin-
derwald, y ocho dias despues se casaba con Carlota.

Los convidados bebieron el rico vino de Rikevir tan
estimado por Yeri Foerster, y que parecia haber llega-
do oportunamente para la boda.

Zacarias Sciler no pudo asistir 4 la fiesta, porque se
hallaba indispuesto aquel dia.., Desde entonces va po-
cas veces a pesear... y siempre & Brunnen.,. hécia el
lago... & la otra parte de la montana.

FIN DE LOS DESPOSADOS DE GRINDERWALD,

L]

Teatro de 1a Pueria de San Mawtin,

EL CABALLERO DE LA MONTANA (Le gentilhomme de la
montagne), drama por Alejandro Dumas, -~ LA DECO~
RACION DE VERANO DE LA SALA.

Al propio tiempo que se inauguraba en el teatro de
la Puerta de San Martin la decoracion de verano que se
ve representadaen lapagina sigulente, y que ha trasfor-
mado en un jardin lleno de flores y de fuentes la her-
mosa sala de este teatro, adonde hoy puede concurrir
el publico sin temor de ahogarse, gracias a esa feliz in-
novacion, digna de ser imitada, se estrenaba una nueva
produceion del célebre Alejandro Dumas que ha inspi-
rado & un escritor espanol la critica que vamos a tras-
ladar a nuestras columnas, tanto porque estamos con-
formes con lo que dice, como porque creemos sera del
agrado de nuestros lectores. Hé aqui este arliculo que
se titula « El vandalismo de Dumas: »

» No crean nuestros lectores al ver el epigrafe que an-
tecede, que el vandalismo 6 mas bien el bandidismo de
Dumas es el que el celebérrimo escritor ha ejercido
durante muchos anos sobre el ingenio de muchos es-

eritores faltos de dinero 6 de pudor literario : el van- .

dalismo de que hoy le acusamos, no es, no, aquel que
e ha valido una inmensa reputacion literaria, de que
le han despojado los tribunales para darsela & Maquet
Y otros; es el que viene ejerciendo hace muchos anos
sobre las costumhres, sobre la historia v sobre las
izclinaciones espanolas, despojandolas de su noble y
verdadero caracter para darle otro miserable y falso.
Para Dumas el tipo mas notable de la sociedad espanola
¢8 el bandido, y mas 6 menos directamente, el bandido
mterviene siempre en los actos de esa misma sociedad.

No sabemos quién habra imbuide a4 Dumas en las
falsas ideas que de nuestro pais tiene, y porque se
coinplace en no ver en Espana mas que baudidos, gi-
tanes € hidalgos tan repugnantes por lo ridiculos como
los gitanos y los bandidos.

Hace algunos anos vino Dumas 4 Espafia, y como la
imagen del bandido llenaba su pensamiento como la de
las duernas doloridas y los encantadores el de don Qui-
jote, se le cayo el alma a los piéscuando llegd 4 Madrid
~sin haber encontrado ni un miserable ratero en las
eien leguas que median entre la capital de Espana
¥ el Pirineo.

Hallandose en Madrid, tratose de obsequiarle con una
eaceria en los montes de Toledo, y sus esperanzas de
dae al fin con los bhandidos se reanimaron; pero no
tardo en encontrar un nuevo desengaio, porque se le
anuncio que la guardia civil no habia dejado un ban-
dido ni para un remedio. B

Dumas se resigno entonces 4 inventarlos. Buseo un
espafiol con quien tenia bastante confianza y le dijo:

— Y0 no quisiera irme de . spana sin presenciar si-
quiera un simulacro de bandidos. jPudiera Vd. encon-
trar media docena de hombres mal encarados, que
armados de manta y trabuco, nos asaltasen, robasen y
maltratasen en el camino ?

wtura v Deporte
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— No es dificil encontrarlog, le contestd el espafiol,
pero costaran ecaros, porque se exponen a caer en poder

| + | de la guardia civil y 4 ser juzgados, no como bandidos
— s un guapo muchacho... y de buena conducta... | ' ( ’

de teatro, sino como bandidos de ecarretera.

— Por dinero no lo deje Vd.

Pocas horas despues puso nuestro compatriota en
conocimiento de Durnas, que habia encontrado los ban-

. didos, pero que exigian 20,000 reales,
Dumas, loco de alegria, allojo esta cantidad : al dia

siguiente el autor del Monte-Cristo ge encamino con
sus airigos a los montes de Toledo : pero ni 4 la ida ni
a la vuelta los bandidos parecieron.

Dumas empezaba a4 sospechar que realmente los

- bandidos de mojiganga le habian robado, ganando sin
exposicion los 20,000 reales; pero una manana recibio

por el correo interior una carta que decia :
« Muy senor mio : El adjunto reeibo probara 4 Vd.
que mi gente y vo le hemos robado & ¥d. como Dios

- manda,

Besa 4 Vd. la mano. — El capitan de los bandidos. »

El recibo decia :

Tesoreria de lo junta de Beneficencia de Madyrid. —
« He recibido la cantidad de veinte mil reales que
M. Alejandro Dumas destina a4 los establecimientos
benéficos de esta capital. Madrid, ete.» -

Esta leccioncita y otras mas elocuentes aun, debie-
ran haber hecho & Dumas perder su aficion 4 los ban-
didos espanoles; pero se conoce que la monomania de
Dumas no tiene cura, y de ello es buena prueba el
drama qgue con el titulo del Caballero de la montana
(Le gentilhomme de la montagne) ha hecho representar
iltimamente por primera vez en el teatro de la Puerta
de San Martin de Paris.

Vamos 4 referir su argumento, haciendo notorios
algunos de los muchos sapos y ¢1lebras que abundan
en el, porque sabido es, que Algjandro Dumas ni si-
quiera se toma la molestia de abrir el calendario de
los paises donde coloca la accion de sus dramas 6 sus

| novelas, antes de bautizar a sus personajes.

Don Fernando Cascados y Torillas esta enamorado
(va parecidé aquello) de una dama. Bajo el balcon de
esta sorprende 4 un caballero; zis, zas, se bate con él
y le mata.

Acusado de asesinato, se bate tambien con los algua-
ciles que le persiguen, toma soleta y se esconde en la
Sierra, (Don Alejandro dice Sierra en espanol. |Si sabe
el picarillo!) En la Sierra, para enfretenerse en algo,
se dedica a organizar una partida de bandidos, lo cual
proporciona a4 Dumas ocasion de birlar a Schiller dos
actos de su drama Los Bandidos. Don Fernando vive
fraternalmente con una gitanilla sandunguera que se
pirra por él. Un dia pasan por la Sierra don Velazquez
(échele V. guindas al don) y su hija dona Carmen, Don
Velazquez viene de Méjico donde se ha easado con una
joven de sangre real (joiga Vd!)y de esta union es
Carmen el fruto. _

Antes de parlir para Mejico, don Velazquez queria a
una joven noble & quien dejo embarazada (ah tunante!)
v de estos amores habia resultado un’ chiquillo en
buseca del cual iba el senor don Velazquez a Granada,
4 donde acaba de llegar tamblen el joven rey Don
(arlos, que muy pronto va a llamarse Carlos V. Los
bandidos detienen a4 don Velazquez y su hija; pero
cate Vd. que su capitan dor: Fernando se enamorica de
Carmen y deja en libertad al padre y a la hija. Don
Velazquez se larga, prometiendo al noble bandolero
obtener su indulto, y dona Cirmen diciendo que no
hay en la corte de Egpana un caballero tan cumplido
como el capitan de los bandidos. (Dijolo Blas y punto
redondo.) Poco despues los soldados del rey meten
mano a los bandidos, matan una porcion de ellos, ha-
cen & los restantes dispersarse en los bosques. (Adviér-
tase que para Dumas Espana es un bosque continuo.)

Ginesta (por Dios, senor, ll:;_u'uela Vd. siquiera Glne-
sa), dice & don Fernando : jchico, esto va malo! Yo voy
4 pedir al rey que te indulte. Don Fernando rabia de
celos aparte y la deja ir. De un brinco 1nus plantamos
en la camara real donde el rey estd echando pestes

contra el bribon de don Fernando. Hétele que sale don

Ruiz (va se va enmendando!) padre de esle con la
consabida barba luenga y blanca y 1a o .
temblona, v se echa & los piés del rey pldltfm_:luie gracia
para el trueno de su hijo. El rey le ur;spldu cON €ajas
destempladas. Poco despuesentra don Velazquez con la
misma cancion y el rey le dice fambien nones; pero en
atencion 4 que don Velazquez es un gran marino le
nombra Justicia mayor del reino. .

Por Gltimo, y esta es la mas negra, entra la gitanilla
en la camara como Pedro por su casa. Yo S0y fu (esta
era de la escuela de don Juan de Borbon) hermana. —
rCanario! exclama el rey. ¢ Mi hermana? A la prueba
me remito. — Pues aquj esta la prueba: una sortija
de los duques de Borgona y un pergamino escrito de
puilo y letra del duque Felipe el Hermoso tu padre y

| mio.—; ¥ qué es lo que quieres, prenda? — Para mi

ni esto, responde la gitana mordiéndose 12 una del dedo
pulgar; pero quiero que perdones a don f&lﬂal}dﬂ. -
Le perdono con dos condiclones : (Jue quemes ese per-
camino y me des esa sortija y te metas monja. - Toca
0s0s einco, dice la gitana en senal de asentimiento,

Ya tenemos & don Fernando y su gentecilla indulta-
dos y paseandose por Granada €omo UNOS Sellores, A
mejor dicho como unos Hierros por Burgos. Pero tan
gordos eran los pecados del tal don Fernando, que este
salia de Malaga para entrar en Malagon. Debajo del

balcon de Carmen encuentra & un tal don Alvarez |

(j ya escampa!) que estaba perdido por la chica y se

la consabida voz !

—

a los combatientes, v su hijo le arrea una bofetada que
le hace ver las estrellas. Tratan de prender 4 don Fer-
nando, este se detiende como un Jeon, mata diez ar-
(queros (jatiza, manco!) y toma las de Villadiego.

En uquel momento asoma por alli el rey (jque de-
monche de boton!), y al verle don Juan grita; —j Jus-
ticia, senor!-—; Contra quién? — Contra mi hijo, que
me ha dado un soplamocos, — El rey, que es muy
aficionado & sacar por el hilo la madeja, se adelanta al
agujero del apuntador, y dice al piblico : — En Espana
nunca un hijo ha cascado las liendres 4 su padre. Don
Fernando se las ha cascado 4 don Ruiz. Luego don
Ruiz no es padre de don Fernando; 6 lo que es lo
mismo, don Fernando no es hijo de don Ruiz. En se-
guidita el rey, bulléndole los sesos con tal descubri-
miento, se cuela en casa de don Ruiz y dice 4 dofia
Mercedes, madre de don Fernando:

— Cuénteme Vd. su vida.—No me sale delas narices,
contesta dona Mercedes. — Confiese Vd. que Fer-
nando no es hijo de su marido de Vd. — 8i vuelve Vd.
a deeirme eso, le tiro aunque sea un demonio a4 la
cara. — Confiéselo Vd. y salva 4 su hijo. — No me da
la real gana. — Dofia Mercedes quisiera salvaral chico,
pero ha jurado @ don Ruiz no revelar nunca a nadie
el secreto del nacimiento de Fernando y se calla como
una muerta. De repente entrael inelito don Velazquez,
se arrodilla & los piés del rey y grita: — Senor, si
Mercedes ha jurado callar, yo que no tengo pelos en la
lengua, hablaré: Fernando es mi hijo.

Aquello parece un pasadizo: en aquel instante entra
don Ruiz y dice al rey: — Sefior, cuidadito con lo que
haceis ; porque si decis que Fernandillo no es mi hijo,
deshonrais mi apellido que yo quisiera trasmitir sin
mancha a los hijos del hijo que no es mi hijo. (Al deeir
esto el pablico debe quererse comer al barba.) Per-
plejillo el rey entre el padre que no es el marido y el
marido que no es el padre, no queriendo deshonrar a
don Ruiz, no queriendo jugar una mala partida 4 dofia
Mercedes, no queriendo indultar & un parricida y no
queriendo castigar 4 un calavera que no es parricida,
se retira diciendo : — Mafana sabran Vds. lo que he
dispuesto. |

Estamos en la plaza de Granada. A derecha el con-
venfo de la Visitacion donde Ginesta se ha metido
monjita, y a izquierda la carcel. Un heraldo de armas
seguido de unos cuantos trompeteros anuncia al pue-
blo que don Fernando ha sido condenado & muerte.
iBuena la hemos hecho! Don Ruiz (que debiera lla-
marse Lucas Gomez) dona Mercedes, dona Carmen y
don Velazquez estin que trinan. Los penitentes negros
(jay queé miedo!) vienen 4 buscar al reo que marcha
al suplicio seguido del verdugo armado de su hacha 6
cortapescuezos. |

El cadalso esta entre hastidores. Se oye el ruido
sordo de la hacha dando sobre el tajo, la multitud dice
i Corror!d dona Mercedes le da un patatus y el barba
don Ruiz grita: — jestd aviado como hay Dies el que
fia en la justicia del rey! — El que juzga al rey sin
oirle, dice el rey saliendo de entre la multitud, no
sabe lo que se pesca. jQué es lo que yo te prometi,
grandisimo botarate? Quitar del medio & don Fer-
nando, Don Fernando ha muerto. Pero como el hijo de
esta buena senora no es tu hijo, no he querido iasti-
diar 4 una madre porque su hijo diese un bofeton a un
barba de tres al cuarto.

El hijo de mi senora dona Mercedes vive aun, afiade
el rey. Al mismo tiempo levanta el capuchon de un
penitente negro y aparece don Fernando. El hembre
a quien han cortado el ganote es un ecriminal de chi-
cha y nabo. — Don Fernando, dice el rey, esta Vd.
muerto. Usted no tiene ya apellido. Yo nombro 4 don
Velazquez virey de Mejico. Acompétiele Vd., Y 8l
quiere un apellido ginele Vd. con la punta de la espada
(6Y porqué no con el filo?) En cuanto a ti, gitanilla
sandunguera, hermana mia, abade el rey dirigiéndose
a Ginesta, ya no eres gitana ni monja, eres duquesa
de Villaflor de la Sierra-Morena y Figueroas.

A ti, don Alvarez de Herrera, te doy las rentas del
seniorio cuyo titulo pretendes, para que te las comas
con la chica que mas te guste. — ; Fernandillo ! exclama
Ginesta alargando los cinco al muerto. — En aquel
instante, chas, chas, suena un latigo, y cate Vd. que
llega un correo de Francfort, anunciando al rey que
le han hecho emperador de Alemania. Cae el telon, el
publico aplaude a rabiar. Dumas se embolsa buenos
cuartos, v el sentido comun llora como un becerro,

Las obras del puente del Rhimn,

Damos en la pagina siguiente aqui un dibujo que
representa las primeras obras del puente del Rhin que
une la orilla de Stragburgo con la orilla del Kehl. Por
hoy no entramos en pormenores, reservandoncs pu-
blicar una noticia completa de esta obra importantisi-
ma, cuando estén concluidos los nueves dibujos en que
los artistas se ocupan actualmente. P. P,

[ o

Concurso gemeral y macional de agricul-
fuaira en Paris.

(Primer articulo,)

De todos los puntos de la Francia han llegado al Pa«

| bate con él, El padre de don Fernando quiere separar | lacio de la Iadustria esos huéspedes extranos repre-
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Los caballos del centro, mezcla de especies que noacu-=
san ninguna raza bien distinta, prueban la necegidad
de la intervencion de una mano firme y vigorosa que
ordene una educacion entregada al acaso. El resultado
de este desculdo es que nacen tipos muy variados y
sobre todo muy defectuosos.

Los caballos percherones escasean; entre ellos se dis-
tingue un hermoso caballo padre del aspecto mas ex-
trano traido por mandato del emperador. Es un caballo
tordo ton unas crines muy largas y sedosas.

Si no hemos hablado aun de los caballog de raza pu-
ra inglesa, es porque nos cuesta trabajo decir que de-
jan muchisimo que desear. Excepto Monarque, presen-
tado por el conde de Lagrange, y que ha obtenido
grandes triunfos en las carreras, y Virtwose, pertene-
ciente al marqués de Croix, ninguno merece una men-
cion especial.

En general el eaballo de lujo fizura poco; los caba-
llos de tiro abundan en la exposicion, en tanto que el
buen caballo de silla apenas se ve.

Echemos de paso una ojeada a los animales reproduc-
tores de la especie asnal, y en particular a esos gigan-
tescos borricos padres que se distinguen por sus largas
orejas y su pelo abundante, y vamos a visitar la expo-
sicion de bueyes, que se halla colocada en el interior
del palacio. | ‘

Estos animales se encueniran en el pabellon del Sur,
en medio del precioso jardin donde ha estado anterior-
mente la exposicion de flores; este sitio habria debido
elegirse para los caballos, cuya instalacion es infinita-

-mente menocs elegante.

Hemos visto magnificos toros de razas normanda y
flamenca, hermosas vacas blancas del Charolés y tam-
bien vacas de los Pirineos, de una especie menos colo-
sal que las primeras; pero de una finura de formas y
de una agilidad excepcionales.

Los carneros presentan igualmente algunas bellas
muestras de merinos y razas extranjeras. Entre las ca-
bras se admira un macho eabrio del alto Egipto vy ca-
bras angora de las mejores que pueden verse ; en cuanto
a la especie porcina, estd representada por animales
ingleses tan sumamente gruesus que inspiran repug -
nancia; los New-Leicester carecen de formas y ofrecen
el aspecto de una bola de grasa inmensa.,

Entre el pabellon Noroeste y el pabellon Sudoeste
del Palacio de la Industria, han reunido los animales
de corral.-En unos compartimientos con enrejados es-
tan todas las especies de conejos : conejos ingleses, ru-
sos, del Brasil, azules, plateados, efc.; luego vienen los
pavos blancos y ios paves cobrizos de América; gansos
de Tolosa, patos de Aylesbury, faisanes, guineas, palo-
mas de todos los eolores y de todos los pajses.

La mayor variedad se encuentra entre los gallos y las
gallinas; los hay de la raza de Hudan, normandos, co-
chinchinos, ‘brahmapautra, rusos, espanoles, maleses,
raza de combate, razas de Hamburgo, de Holanda, etc.;

- - -

ninguna especie falta en la coleccion.

No hemos hecho mas que entrever las maquinas y
los instrumentos de agricultura; para dar una idea de
estas 1ngeniosas invenciones, se necesitarian detalles
especiales y muy extensos : asi ¢s que nos limitaremos
a citar el arado para el cultivo de la vifia, inventado
por M. Dubois, del departamento del Yonne. Nuestro
proximo numero contendra otros pormenores,

' T. pE B.

Dominacion espancia en Etalia.

DISCURSO LEIDO ANTE LA REAL, AGADEMIA DE LA HISTO-
RIA EN LA RECEPCION PUBLICA DE DCN ANTONIO (A-
NOVAS DEL CASTILLO, EL DIA 20 DE MaYO DE [860.

(Conclusion,)

Otra objecion no mas fundada, pero de mas efecto al
vulgo, se puede hacer contra los tines que estoy atri-
buyendo a nuestra politica, y es que el influjo espariol
y la alianza de nuestra corte con la de Roma no se
manfenian snlo con armas, libros y protocolos, sino en
virtud tambien de dadivas, singulares por el niimero y
la cuantia. No niego tampoco este hecho, que esti so-
brado patente en los documentos contemporanecs. Pero
la prueba de la sinceridad con que nuestros monarecas
aplicaban tales medios a la consecuecion de los fines de
su politica esta en la consulta que sobre ofertas y dddi-
vas a los cardenales hizo Don VFelipe 1l al padre Acosta
y su confesor fray Diego de Yepes, contestada al cabo
en 1601, reinando ya Don Felipe i1, por unajunta com-
puesta del conde de Miranda, el cardenal de Sevilla v el
padre confesor fray Gaspar de Cordoba. Fueron de opi-
nion estos varones, teélogos consumados los mas, que
el rey «podia ganar las voluntades de los cardenales
» para inclinarlos & una buena eleccion de papa por
» medios licitos y honestos, » entendiendo por tales
« el darles pensiones, honras y otros aprovechamientos
» a deudos suyos con que no precediese O interviniese
» pacto U obligacion, y los cardenales se dejasen en
» plena libertad para satisfacer su conciencia. »

No tengo yo esta opinion por intachable, ni son de
mi gusto tales medios para realizar fin alguno: mi
cruclencida 10s rechiaza, por mas que se hallen probados
cun harfa frecuencia en la historia. Pero lo cierto es,
senores, que en la época de que se trata pensionaba del
mismo modo Espana para predominar mas facilmente
en los consejos de Europa a un gran nitmero de minis-
tros y aun a las mismas queridas de los reyes france-
ses, Y que 1o pocos 1talianos y alemanes pendian con
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el propio cebo de la voluntad de nuestro gobierno, Ni
pareceria tan extrana cosa 4 Roma misma, cuando en
el eonclave de 1559 el éardenal decano echo en cara al
embajador Vargas que por nuestra parte « ge habia
n amenazado de quitar sus rentas a4 los cardenales »
(ue. no se prestasen a complacernos, y hubo en el sacro
colegio quien publicamente justificase la conducta del
rey Felipe, y de resultas de aquella disputa, segun dice
una relacion publicada, « ge gand mucha tierra. »

_Sed cualquiera el sentimiento de nuestra propia eon-
clencia, pues que se trata de contradicciones de la an-
tigua politica de Espafia, 6 de las que se. hallan en la
conducta de los papas, y al propio tiempo de la irregu-
laridad de ciertos medios para influir en las mas res-
petables de las cosas puablicas, permitame la Academia
que emita la opinion de que los hombres de estado que
en los siglos XVl y XVII se vieron precisados 4 comba-
tir a veces las consecuencias de sus mismos principios
Yy 4 no reparal’ en medios para propagarlos y sostener-
los, hallarin facilmente quien los comprenda, y hasta
cierto punto los excuse en nuestros dias, si se juzga su

situacion imparcialmente y se inquieren con sinceridad -

sus perplejidades y susamarguras. Porque en ninguna
epoca las flaquezas humanas y los recursos herdicos de
las opiniones beligerantes han conducido quizas a mas
deplorables extremos que en la presente, y en ningu-
na se ha hecho mas de desear 4 los espiritus rectos el
triunfo racional, legititio y definitivo de la verdad y
de la justicia, asi como en tiempo alguno mayores con-
tradicciones de conducta han ocultado durante pericdos
enteros el proposito real de las encontradas parcialida-
des cientificas 6 politicas.

Si, seniores ; nos oyen generaciones habituadas 4 der-
ribar tiranias seculares para levantar en su lugar nue-
vos y mas terribles tiranos; nos oyen escuelas y parti-
dos v parcialidades de toda especie, que ellas mismas
han estorbado en muchas ocasiones el triunfo de sus
prineipios ; que ellas propias han dado frecuentemente
a los principios contrarios la razon y la victoria; nos
oyen hombres de todas las opiniones, lo mismo en el
nuevo que en el antiguo mundo, empedernidos en la
vieja heregia de que el fin justifica los medios; y sin
embargo, jquién dudara por eso del caracter augusto
de las luchas que estamos presenciando? ;Quién no ve
en este siglo XIX grandes y santas causas y grandes y
santos principios, triunfos felicisimos y derrotas mi-
serables para el espiritu v para la especie humana?
No juzguemous pues con un criterio distinto del que
a nuestra época aplicamos, del que se suele emplear
siempre cuando se juzgan acciones humanas, ni al pon-
tificado, ni & la polilica espafiola de hace dos si-
rlos. No hay mayor errer que el que se cometeria
obrando de otra suerte en la severa ciencia de la his-
toria.

Pocos escritores, es cierto, se libran de incurrir en él
de todo punto. Precisamente al examinar, siquiera sea
de pasada, cual fué la condicion de los pueblos de Ifa-
lia en el interin que tal y tan dificil empresa llevaba a
cabo nuestra politica, no puedo menos de recordar con
pena cudnte han ecalumniado nuestro dominio ciertos
libros italiancs en los antiguos y tltimos tiempos. A
la verdad, no en todo rendian tributo los autores al
eénero de critica que he censurado, antes bien se pro-
ponian muchos de ellos zaherir indirectamente la do-
minacion austriaca que aborrecian, refiriendo y eomen-
tando con acritud suma los hechos de los miinistros y
gobernadores espafioles, que podian tener alguna seme-
janza con ofros que ejecutaban sus gobernadores ac-
tuales. Este artificio, que no aproveeha a su impareia-
lidad de escritores, puede excusar sin embargo la pasion
ordinaria de sus juicios. Por ejemplo, un escritor tan
popular en Espana como Munz_ani se¢ ha complacido en
describir con sarcastica severidad muchas de las eir-
cunstancias que acompanaban al dominio espanol en
Lombardia en aquel hermoso romarce de I promessi
sposi, que no tiene rival en la mm{ernu lit_eratura‘del
continente europeo; y César Cantu, con l!glﬂ:ﬂz&lllm-
propia de su mérito, no ha tenido reparo en anadir en
sus notas 4 aquel libro inmortal nuevo aliento a las
preccupaciones del vulge. No fueron, como era na-
tural, mas- benévolos con Espana que son' ahora sus
descendientes, los politicos y los libelistas italianos del
tiempo de nuestra dominacion. .

A creer & Trajano Boecalini, por ejemplo, « era un
» monstruo jamas conocido ni oido el ministro espariol
» que gobernaba honradamente, » como gobernt al
milanés el conde de Fuentes; vy el solo Gregorio Leti
bastaria, si se diera credito a sus innumerables aiatri-
bas, pagadas comunniente por nuestros adversarios,
para desacreditar al mayor numiero de nuestros vireyes
y generales de Italia. Pero ya contra BEtGS_dESﬂi[rJg‘UE
del comprimido odio antiguo y las exageraciones inte-
resadas de ciertos modernos se han levantado en ltalia
misma generosas protestas. Egidio de Magri, malogrado
ingenio, que continuG con fortuna la preciada historia
milanesa de Pietro Verri, dice, fratatrdo del estableci-
miento de los espafioles en lalia estas notables pala-
bras: « Respetadas las formas juridicas, respeétadas las
» costumbres administrativas y politicas, la tnica dife-
» rencia entre ¢l sefiorio extranjero y el nacional con=
» sistia en que el dugue era sustituido por un gober-
» nador, » Y en otro ingar, despues de declarar que no
dejaron de hacer beneficios los gobernadores espanoles,
¢l propio autor anade : ‘

« Mucho mal se hizo al propio tiempo; pero exige la
» justicia que una parte se atribuya a la indole de las
» circunstancias politicas, y otra mayor aun al tiempo
» necesario para vencer las preocupaciones y asimilar
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| » los intereses de los que mandaban y de los que obe-
' » decian ; cortisima parte, en fin, a4 la maldad. No nos

» veriza el sentimiento del odin; la condicion de los
» ofros pueblos de la Espana. misma, no era ciertamente
» mejor que la nuestra a4 la sazon: era aquella época
» de dolores, de los cuales nos tocd una poreion, (quizas
» la menor, y las demas naciones tuvieron necesidad en
» cambio de pruebas terribles pata obtener el reposo
» ¢ivil, » |

Mas explicito aun Giusseppe Maniio, uno de 1os escri-
tores de llalia que mejor famd héan alcanzado en nues-
tro siglo, juzga de esta suerte la dominacion espanola
en Cerdena, que fué donde primero se afiriiio y donde
se prolongd por mas tiempo.

« El gobierno espanol, dice, fué sabio en sus leyes,
» celoso del cumplimiento de sus digposicioties y cono-
» cedor en grado sumo de los modos de captarse el amor
» de sus pueblos. Era generoso en ctorgar las gracias
» que convenian a sus fines politicos, y diestro en negar
» las que no se ajustaban 4 ellos, prefiriendo desvanecer
» las esperanzas con prontos desenganos a entretenerlas
» con promesas benignas para irlas poco a poco satisfa-
» ciendo. Que si los funcionarios hacian tal vez inutil
» ¢on su conducta la sabiduria y autoridad de las leyes,
» los sardos gabian de antiguo que recurriendo al sobe-
» rana, hallaban en el trono siempre lealtad y justicia.
» Claramente se vio esto en las Cortes, que aunque di-
» jeran osadamente verdades confrarias a los mayores
» ministros de la isla, lejos de produeir esto males pro-
» porciond siempre praaentes remedios. Sia esto se ania-
» de que la Cerdefia, una ya en lengua, en costumbres
»y en leyes con Espana, menos se consideraba como
» uno de los reinos independientes de la monarquia que
» como una de sus naturales provincias, se comprende-
» ra tacilmente porqué los sardos, con el amor que pro -
» fesaban 4 aquel gobierno, olvidaban los vicios que
y» acaso hallaban en la administracion publica.» De la
propia suerte juzga este autor tedas las eircunstancias
de la dominacion espafiola. oy I Lot

No temo que puedan tacharse de parciales estos jui-
cios que esian ademdas confirmados por los hechos.
Consta que nuestros reyes tuvieron el buen acierto de
no atentar contra la libertad de las Cortes sardas, las
cuales funeionaron siempre bajo nuestra dominacion,
r el de compartir con el senado de Milan, representa-
tion secular de los intereses y de las necesidades de
aquella provincia, su propia soberania. Extendiase la
qutoridad de este senado hasta & suspender con el velo
la ejecucion de las disposiciones soberanas: a confir-
marlas, requisito sin el r:u-_.s_tl no tenian agquellas valor
alguno; a limitarlas y restringirlas segun los casos.

Era aquella, en sumd, una magl_stra!;_u_ra pnhl;ua, ju-
dicial y administrativa; que por sus grandes atribucio-
nes vy su estabilidad limitaba smgul_armente el poder
de los gobernadores, frecuentemente reem lazados, 1m-
pidiendo toda la exageracion del poder a soluto. Ade-
mas se componia de milaneses casi en su fotalidad el
senado; 4 tal punto que en 1666, por Fmernplu, no ha-
bia entre quince senadores mas que tres solos espano-
Jes, probados todos ellos en los altos empleos, y de la
principal nobleza el mayor numero; de donde se de-
duce que bien puede recaer sobre los naturales una
parte, y aun quizds la principal, de la censura que me-

- rezea la administracion espanola en el estado.

Ni dej6 de reunirse tampoco en tiempo de Esparia el
narlamento de Sicilia negando 6 eoncediendo los subsi-
dios, reprimiendo la autoridad de los vireyes, intervi-
niendo eficazmente tambien en la administracion de
aquel reino, donde, si algo se echa de menos a juicio de
modernos escritores sicilianos, era alguna mayor ener-
gia en el poder y mas fuerza en la autoridad publica,
al mismo tiempo que cierto alivio en las conlribucio-
nes que el constante e§tadn de guerra hacia pesar sobre
toda la monarquia. Napoles, por ultimo, donde el par-
lamento general no se reunio nunca periodicamente, y
los seggt 6 cuarteles die la nobleza y del pueblo no ofre-
cieron mas que un simulacro de representacion y de
libertad en las varias épocas de su historia, conservo
bajo nuestro gobierno las mismas franquicias que antes
tenia, recibi6 leyes sabias y prudentes, a las cuales solo
les faltaba la observacion y la ejecucion en concepto
del rigoroso Pedro Giannone; y logro al propio tiempo
que para siempre cesasen las antiguas luchas entre los
barones y los plebeyos que tantas desdichas trajeron
sobre los naturales, haciendo casi indispensable en su
territorio la dominacion extranjera. Por exceso de ga-
belas v de tributos se movio solo el motin que acaudi-
116 el infeliz Masaniello, v los sublevados gritaron :
viva el ray de Espana, hasta que la necesidad de la pro-
pia conservacion y las intrigas extranjeras exeitaron
en ellos otros sentimientos.

Lo mismo exactamente acontece en la rebelion de los

- gicilianos, que ellos apellidaron eonjuracion de los mi-

nistros espaiioles contra la isla. Los tributos y la guer-
ra : hé aqui el constante motivo de disgusto que tenian

~ los italianos entonces, y no era diverso del que en las

cortes de Castilla se habia manifestado en varias oca=-

- siones, al propio tiempo que Cataluna, Aragon, Valen-

cia y las provineias vascas se oponlan a continuar lle-
vando tan pesadas cargas, ni mas 1 menos que Napo-
les G Sicilia, cuando no se pronunciaban como ellas en
abierta insurreccion. Nada se hallara de copsgiguiente
en Italia que no se encuentre asimismo en Espana por
aquel tiempo. _ a0

Por eso, ya que compartieron los italianos nuestros
trabajos, les dimos en cambio lo que mas han echado
de menos en époea cercana, queé es consideracion y
amor de hermanos en todas las cosas publicas. Su mili-
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cia alternaba en el puesfo de honor con la nuestra «por

sus largos y buenos servicios, » segun declararon repe-
tidamente nuestros reyes; sus capitanes mandaban, con

tantia frecuencia al menos como los nuesgtros, los ejér-

citos; sus nobles flis!rutulmn de nuestros habitos de_xm~-
bleza, de nuestros titulos, de 1111{451.:'.35 preeminenclas ;

sus pueblos no eran menos atendidos en concepto al-
guno que los de Espana.

No tuvieron gicmpre reposo, no lograron progresos
constantes, porque tales tiempos v tal politica no dieron
de si mas que guerras feroces y sacrificios sin cuento,
lo mismo para Espana que para ltalia; pero suya es
como nuestra, y no se la disputamos seguramente, la
gloria de todas las empresas de la monarquia espafiola
en aquella época. €on ellos, como con los espanoles, con-
tuvo en Mhulberg Cidrlos V al protestantismo germani-
¢o; com unos y otros reprimié el protestantismo franeés
Felipe 11, v mezclados los bajeles que ambas naclones
tripulaban, lidiaron en la mar con los turcos.

Italianos eran los compaiieros del gran capitan, Pros-
pero y Fabricio Colonna; italiano el mwarques de Pes-
cara, el mas querido de los capitanes que gobernaron
Ja vieja intanteria espanola; y el del Vasto, que reputo
Espana por uno de sus mejores caballeros; los Dorias
fueron nuestros almirantes por mas de un siglo; los
Gonzagas sentaron plaza de soldados por el mismo tiem-
po bajo nuestras banderas; y dado que Filiberto de Sa-
boya, Alejandro Farnesioy Ambrosio de Espinola le-
vantaron el nombre italiano al mas alto punto en nues.
tros ejéreitos, todavia puede buscar Italia en las histo-
rias castellanas otra multitud de nombres gloriosos para
ella, como Chapin, Vitelli, Castaldo, Cantelmo, valienle
soldado de Flandes; Gabriel y Juan de Cervellon, sabios
y valerosos guerreros, honor de Milan, su patria; Fran-
cisco Serra, Carlos de Gatta, y aquel buen Caraceiolo,
marqués de Torrecusa, célebre en Fuenterrabia, en Ca-
talufia, en Portugal, cuyo hijo, que amaba en extremo
4 los espanoles, murio en la desdichada jornada de Mon-
juich, oyendo por ultima advertencia de su padre ague-
llas palabras que Melo admira: « Ea, morir 0 vencer;
Dios v tu honra., » Tal era el lema comun de italianos
y espanoles entonces. '

Separados unos de otros, y para siempre sin duda,
por el curso inevitable de la historia, la Espana hace ya
justicia 4 los italianos que contribuyeron a su gloria,
y la Italia llegara tambien al eabo & respetar la memo-
ria de unos dominadores que la regaron con su sangre
por tantos siglos para volver mas pobres a sus hogares
que cuando arribaron & sus playas en triunfo. Lo mis-
mo nuestra politica que muestra antigua dinastia, se
sepultaron en el sepulcro que encerro al desventurado
Carlos 11, v desde entonces no hemos vuelto a ser do-
minadores en Italia; por el contrario, i ha habido en
ella alguna independencia hasta ahora, se debe a Es-
pana, que reconquisté para eso a Napoles y a Slellia,
y arranco de Parma el dominio extranjero.

Cedimos ademas la Cerdena a los principes de Saboya
para que con su nombre bautizaran el reino liberlador
de la Italia; de modo que de las antiguas provineias es-
parniolas solo Milan ha sufrido por siglo y medio todavia
el yugo que la impuso Antonio de Leiva; porque en
cuanto & Venecia, ni la conquistamos ni la perdimos
los espanicles; y si-padece en el dia, no sera cierta-
mente por efecto de nuestra politica en 1talia.

Aqui fermina pues naturalmente el cnadro de recuer-
dos que me habia propuesto trazar en este discurz0. Ni
una palabra he dicho, como habia ofrecido a la-Acade-
mia, que se refiera a las cuestiones actuales. Por mas
que 110 podamos ser indiferentes en concepto alguno a
la suerte de Italia y 4 los grandes intereses que se ven-
tilan hoy, como siempre se han ventilado, en su suelo,
una cosa me parece evidente, y es que la mis.on peno-
sa, excepcional, aislada que la Providencia nos impu-
so algun dia, esta de nuestra parte mucho tiempo ha
terminada. ‘

Libre ya de aquel peso tan grande y tan despropor-
cionado a las fuerzas de una nacion sola; fuera de lta-
lia, v apartada un tanto de la complicada trama de los
negocios europeos; regenerada por los tiempos, y re-
puesta en algo de su dolorosa caida, parece sin duda lle-
gado el caso ce qu> consagre Espana a objetos de pecu-
liar interés sus nuevas fuerzas. Ninguno mejor sin duda
que aquel que Don Pedro de Aragon abandono cuando
los sicilianos le llamaron inopinadamente a su isla, y
aquel que los Reyes Catolices dejaron aparte para iras-
portar al continente de ltalia la politica espanola. Y es
cousolador, senores, ver en nuestros dias reanudada
espoutaneamente nuestra historia, y ver que vueltas al
fin las espaldas al Pirineo y al mar de Levante, acaba
Espana de mmiciar en Atrica esta politica, restableciendo
alll la antigua gloria de nuestras banderas. | Ojala que
la Providencia, a cuyos universales fines hemos servido
con tantos sacrificics en otro tiempo, nos permita en
adelante cumplir tambien con nuestros propios y pecu-
liares destinos!

- Revista de la moda.

——

SuMARIO. — La eorte y el mundo oficial estan de luto. — La
desercion aristoeriatica.— El sombrero de Garibaldi. — Con-
cierlo del principe Galitzin y su programa. — Trajes de
verano. — De las corbatas. — Descripeion del figurin de
este niumero que representa {rajes copiados en el hosque
de Boulogne.

La corte y el mundo oficial estan de luto por veinte y un
dias, Las recepeiones de Fontainebleau y los placeres proyec-
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tados en el palacio de Saint-Cloud han sido interrumpidos por
la muerte del principe Gerdnimo. El mundo elegante se diri-
ge 4 los baitos y al campo; Paris se convierte en un desierto,
que en breve se verd invadido por los extranjeros y los pro-
vincianos. Ya estos 1ltimos se han presenlado estos dias con
motivo de la exposicion de agricultura. ;Curiosos tipos! Na-
da mas divertido que verlos c6mo se extasian delante de los
monumentos, de las tiendas, en los teatros y en los paseos,

La anglomania sigue haciendo furor en las modas de Fran-
cla. .

Tambien para el campo ge ha adoptado un nueve sombre-
ro que Haman & la Garibaldi.

Garvibaldi es el héroe del dia. |

En Londres el prineipe de Galitzin, admirador de Garibal-
di, ha dado un coneierto ptblico en favor de la unidad ita-
liana.

Este concierto tenia por filulo : « Demostracion en favor de
Garibaldi: » pero ha sido al mismo tiempo una demostracion
en favor de la misica rusa que llenaba todo el programa,
como se puede juzgar por su contenido gue era el siguiente :

PRIMERA PARTE.

Coro Santa Maria. — Principe G. Galitzin.-

Melodia para dos voees. — 1d.

Coro. — Bertniansgki.

Adios de Sehubert, dos voces. — Principe G. Galitzin,

Terceto, de una Gpera rusd. — Glinka,

REGUNDA PARTE.

(loro. — Berinianski.

Romanza. — Principe G. Galitzin.

Mazurea. — Glinka,

Wals. — Principe G. Galitzin.

Polaca con coro. — Glinka,

La melodia rusa fué cantada por madama Saintou Dolby,
y por Mongini. El Adios de Schubert por madama Suimnn-}r
miss Lucia Pyne, y la romanza por madama Saintou. M. Pa-
tey completaba el terceto. Miss Arabella Godard ejecutaba la
mazurca y el principe dirigiala orquesta. Este brillante con-
cierto luvo lugar en Saint-James-Hall en presencia de un gran
coneurso de espectadores.

Hablemos ahora de modas. Al que le gusie vestirse ligero,
aqui tiene prendas muy sencillas y muy cémodas que se lle-
van mncho para vivir en el campo.

— Un traje compuesto de un frac en forma de levita corta,
de alpaga inglés. Bl chaleco es de valencias paja, de forma
derecha, un poco largo por abajo; va cerrado con cuatro bo-
tones, v tiene un cuellecito alto redondeado en sus extremi-
dades. Pantalon blauco, un poco ancho de piernas y adorna-
do en las costuras exteriores con un doble vivo de la misma
tela.

— Ofro de género inglés de tela de cuadritos grises y ne-
aros. La casaquilla un poco larga tiene carteras y bolsillos.

 El ehaleco de la misma tela va abotonado con cinco botones ;

el ehal es allo'y se redondea sobre el pecho.

El pantalon eés ancho de piernas, eslrecho por abajo y sin
trabilias.

El altimo traje es de fantasia, y se compone de un paleto
corto de lana 6 de lienzo con bolsillos y mangas un poco an-
chas. Con este palefd se lleva un chaleco y un pantalon de la
misma lela.

La gran novedad del dia, que por cierlo €s poco nueva, es
la jaqueta de lana. §Qué puedo decir sobre esta novedad tan
vieja?

Ya se esta fratando de los frajes de caza, aunque es dema-
siado pronto para hablar de ellos.

Si me anticipo & hablar de las cosas del mes de setiembre,
. qué me quedard para entonces? Asicomo cuando se trata de
fantasias femeninas me abunda la maferia, asi cuando es
preciso senalar las novedades masculinas me encuentiro en un
El.pl.l'l"ﬂ. _

Yo no puedo decir & un hombre : — Poneos la corbata de
tal 6 cual modo; porque me responderd y con razon : — Este
lazo me estd mejor que el otro.

Sin embargo, diré en punto & corbatas que sé llevan boni-
tos cuellos vueltos & la amazona : en un jéven estd muy bien;
pero en un hombre de cierta edad me parece mejor el cuello
derecho.

Unicamente los chalecos presentan cierta novedad relativa,
Se llevan con ricas botonaduras.

Para reasumir, diremos que el paletdé saco y la tuina & la
inglesa son las dos prendas 4 la moda.

Istas dos prendas son de una forma bastante conocida;
pero como la moda masculina no ha encontrado ofra cosa
para reemplazarlas, debo indicarlas aqui como la gran nove-
dad del dia,

Mientras llegan los modelos de otofio, nuestro figurin da
¢l conjunto de diferentes trajes copiados en el bosque de Bou-
logne. _ -

El primero es el de un jéven de veinte y cinco & treinta
ailos.

Se compone de un frac 4 la francesa de ligero panio negro
con talle largo, los faldones redondos por el delantero, cue-
llo y pequeias solapas. Las mangas anchas y sin bocamangas.

El chaleco y el pantalon de dril blanco. El chaleco es de
chal pequeiio y subido; el pantalon ancho y derecho. El cue-
llo de la camisa vaelto'y la corbata azul. Sombrero blanco,
gnantes de color de paja y junco de la China. __

El segundo es un traje de primavera que no carece de cier-
ta elegancia, pues siendo de funlasia, sirve tambien para vi-
sitas y comidas. El frac esta cortado en forma de levita. El
chaleco es de chal alto. El pantalon de cuadritos y mezclilla
tiene banda en los lados. Guantes claros. Gorbata de coler de
castana y sombrero negro.

Nuestro figurin se termina con un traje todo blanco y una
librea de eslio.

El traje blanco se hace de piqué 6 de dril, y exige un corte®
elegante. Ademas, el hombre ha de ser muy distinguido para
no parecer un molinero con esta vestidura,

I
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La librea es de lacayo traje de matiana. La chaquefilla de

algodon rayado lleva un chal pequeiio por arriba y cierra de-
recha sobre el delantero.

El chaleco es de pelo de cabra rayado, rojo y negro. Es
largo v se abotona alto. Pantalon de lienzo ancho de piernas,
y gorra de color de castaha con galon rojo.

VizconneEsa DE RENNEVILLE,

El gram jubileo de Chaunmomnt
(Alto-Miarne).

Este jubileo fiene lugar cuantas veces la Natividad
de san Juan Bautista, patron de Chaumont, cae en do-
mingo; por congiguiente este ano se ha celebrado con
la pompa acostumbrada. Sisto 1V acordo este favor es-
pecial 4 la iglegia de Chaumont en 1475, a ruegos de su
amigo Juan de Montmirel, obispo de Vaison, natural
de Chaumont, y cuyo sepulero de marmol blanco ador-
na una de las capillas de Santa Maria del Popolo en Ro-
ma. Desde hace cuatro siglos esta indulgencia plenaria
hace que se repitan fiestas espléndidas cuyo caracter ha
variado, pero que son eminentemente populares.

En el siglo XV y sobre todo en el siguiente, la fiesta
de Jubileo atraia a Chaumont una multitud de fieles de
la comarca y aun del extranjero. Todas las iglesias im -
portantes del reino oian la publicacion; el capitulo de
caninigos de Chaumont enviaba carteles y pagaba pre-
dicadores para que hicieran uso de toda su elocuencia
convidando & los pueblos al jubileo.

Para dar mas solemnidad 4 1a fiesta, los habifantes
pidieron permiso para representar en la procesion que
tenia lugar aquel dia, el misterio de la vida de san
Juan Bautista.

Tal es el origen y el objeto del misterio conocido con
el titulo de Diablerie de Chawmont, nombre tomado de
lns actores disfrazados de diablos y que figuraban en
la escena la condenacion de Herodes. Estos se hallaban
encargados especialmente de anunciar el Jubileo por
la ciudad y sus cercanias. En la procesion del domingo
de Ramog subian a la torre del Barle, antiguo Hotel de
Villa, y lanzaban fuegos artificiales sobre el oficiante y
su comitiva. Hasta el dia de gan Juan hacian execursio-
nes en que ponian a rescate a los que no les daban la
limosna. Mag de un deudor, para poder pagar & sus
acreedores, se plantaba el disfraz diabdlico, v se asegura

ue las buenas mujeres de Chaumont decian 4 menu-

o: « Si quiere Dios y la Santa Virgen y san Juan,
nuestro hombre sera diablo y pagaremos nuestras
deudas. »

Una cuadrilla menos turbulenta que la de los diablos,
la de los sarracenos vestidos a la oriental y procedentes
de los estranges paises, entraba el dia de Cuasimodo en
la ciudad recibiendo en ella una hospitalidad generosa.
El domingo antes de la Natividad de san Juan el ser-
mon trataba del jubileo, y en tanto que despues del
exordio, el predicador recitaba el Ave-Marie, un cand-
nigo galia de la sacristia y traia con toda solemuidad
la bula de Sixto 1V, que se leia & la muchedumbre y
se llevaba luego eon mucha ceremonia.

Los penitentes se apinaban a la puerta de las iglesias
donde predicaban los oradores de fama, y los sacerdo-
tes oian las confesiones hasta en las calles. El dia de la
fiesta la procesion se detenia en los teatrillos y asistia
4 la representacion del misterio. Se llegaron a contar
hasta quince teatros en los que se veian las Virtudes,
Zacarias, los Profetas, la Natividad, san Juan en el dc-
sierto, la prediecacion en las orillas del Jordan, el bau-
tismo de Nuestro Senor, el Redargumento de Herodes,

‘la Encarcelacion, la Degollacion, lcs Limbos de los Pa- .

dres, el Infierno, las Sibilas, Nuestra Senora de las Nu-
bes, la Anunciacion. El escenario y las.decoraciones
eran pomposos; los actores muchos y sus trajes muy
ricos. Asi en la Encarcelacion figuraban mas de sesenta
personas, reyes y-reinas, pontifices y guerreros, eseri-
bas v fariseos ; las lentejuelas de oro, los bordados, los
vestidos de seda, la profusion de pedrerias y la plate-
ria oriental, deslumbraban & los espectadores. En la De-
gollacion habia un espléndido festin. Autes de que las
rosas se marchitaran en la frente de los convidados, en-
traban dos jovenes bailarines y dos sautterelles, la her-
mosa Herodias v su hijo Salomé. Un diablillo negro se-
guiasus pasos, quiza i fin de paralizar la impresion del
baile en los espectadores. Nada debilitaba el tragico
momento de la degollacion : nuestros padres menos de-
licados 0 menos impresionables que nosotros, hacian
saltar la sangre en la escena; en el teatro de la Nativi-
dad tenian tambien accesorios cuya trivialidad noes re-
pugna. :

Las representaciones tealrales conservaron en un
principio cieria moralidad; pero luego se fueron desli-
zando en ellas algunos desordenes. El capitulo, empe-
flado tamnbien por el gasto que ocasionaban, pidié su
supresion. Los magistrados de Chaumont opusieron una
resistencia invenecible porque participaban de los sen-
timientos del pueblo. En 1663 los gastos se elevaron
4 1,851 libras, v la diableria no era ya mas que un pre-
texto de disipacion contrario al caracter religioso. Los
candnigos retovaron sus instancias cerca del obispo y
del parlamento; pero de todos modos, la abolicion del
misterio no se pronuncio hasta el 19 de marzo de 1668.

Sin embargo, no aniquilaron las tradiciones del pa-
sado. La indulgencia del jubileo existe y atrae & la mu~
chedumbre. La procesion no ha perdido su magnificen-
cia; hasta conserva alguna cosa de su sello teatral y de
su antigua originalidad. Esta fiesta forma época en
Chaumont. Cuando se acerca su dia, los miembros dis-
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LA PROCESION DEL GRA!

persos de las familias se reunen, 'y las casas se blan-
quean v se adornan para recibir a los forasteros. Este
ano ha tenido su brillo y su pompa de costumbre.,

Las plazas, las calles y los baleones estaban llenos de
gente. Los altares de descanso improvisados por los ha-
hitantes con el mayor celo, rivalizaban en grandeza,
riqueza y buen gusto. El primero, el del Palacio _du Jus-
ticia, se adaptaba 4 la arquitectura del monumento;
el segimdo, en la casa de la prefectura, figuraba un
claustro gético; en el tercern se vela
una hermosa imagen de la Virzen.

- En la plaza ‘del Hotel de Villa ha-
bian construido nna fachada colosal
de estilo gotico libre y flanqueada de
porticos en ogiva. Se llezaba al altar
por dos avenidas de abetos. Detras
ge abrian grandes mnichos con altas
agujas, y adornados con guirnaldas
de rosas. Estos mnichos abrigaban
una Inmaculada Concepcion y dos
angeles pintados por un artista de
fama. -

Mas lejos en la plaza de los Capu-
chinos, en una gruta de penascos y
verdura, san Juan bautizaba a Nuestro
Senor; el agua caia de la concha que
el Precursor tenia en la mano y cor-
ria entre las rocas v las plantas acua-
ticas. Encima de la gruta estaba el
altar. El retablo mostraba al hijo
prodigo en los brazos de su padre;
tierno simbolo de los frutos espiritua-
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relicarios dorados, las Jestatuillas de las corporaciones |
obreras, los ninos esparciendo flores vestidos de ange-
les con alas de oro, 0 de san Juan Bautista con la cruz
y el cuerpo medio desnudo; luego los brillantes uni-
formes militares y detras el Santo Sacramento, el pre-
fecto, el alcalde, los jefes de servicio de las diferentes
administraciones revestidos con el traje oficial; el tri-
bunal civil, el liceo imperial, el cuerpo de los aboga-
| dos, las musicas, los canticos religiosos v el toque de
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les del Gran Jubileo.

La procesion llegaha despues al de-
sierto del Jordan; arboles, plantag,
fuentes, rocas, najaros, serpientes, to-
do parecia debido 4 la mnaturaleza.
A pocos pagos de este altar sencillo 'y
silvestre, se elevaba en medio de ar-
boles y surtidores de agua, una alta
estatua de san Juan Bautista. La llu-
via abundante que caia en su derre-
dor, erauna imagen del rocio de gra-
cias que obtiene para la ciudad que
protege. _

Parecia uno estar en alguna liesia
de la edad’ media, al contemp ar el
hermoso espectaculo de estas eslacio=
nes: las cruces, los estandartes, los
ricog panos de los ornatos litarglcos,
las ninas vestidas de blanco, la es-
tatua de una Virgen milagrosa y es-
pléu lidamente vestida, los antiguos

CABEZA DE CRISTO EN MARMOL ESCULPIDA POR P. PUGET.
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( JUBILEO_DELANTE DEL ALTAR DEL HOTEL DE VILLA EN CHAUMONT (Fraucia).

las campanas, daban 4 esta procesion un aspecto que
en vano fratariamos de pintar y que electrizaba & la
muchedumbre. X.

Cabeza de (risio cjecutada por PP. Pugcl.

El celebre estatuario Pedro Puget, que es una de las
glorias de la Francia, tuvo motives de queja varias ve-
ces por la indiferencia de sus con-
temporaneos; en repetidas ocasio-
nes no le dieron obras importantes
que le habian prometido, y las in-
Justicias de que fué victima dejaron
en su alma un sentimiento doloroso,
(ue se encuentra reflejado en el ca-
racter de la arquitectura de la casa
¢/ que se construyo en Margella, su ciu-
dad natal, & la esquina de la calle de
Roma. -

El artista que habia tenido que lu-
char contra la mala suerte, y en su
juventud habia conocido la miseria
en Italia; el artista, que despues de
haber creado en Génova obras macs-
iras que aun en el dia se admiran,
habria quedado ignorado en su pa-
tria 81 Bernui no hubiera llamado z0-
bre ¢l la atencion de Colbert, tenia
derecho para inscribir estas palabras
en la fachada de su casa: « No hay
bien sin trabajos.» En el friso trazo
esfa ofra mscrineion : Salvator muwn-
de, miserere nobis. Y en un nicho re-
dondo, sobre la ventana del primer
p1so, coloco el busto en marmol que
se ve representado en nuestro graba-
do. El dibujo de esta cabeza es muy
franco, y su vigorosa ejecucion esti
bien calculada para el efecto que de-
be producir en la altura 4 que ge en-
cuentra. EL conjunto del rostro es muy
expresivo 'y no carece de niobleza,
aunque sin pertenecer sin embargo @
un eslilo eevero y correcto ni elevar-
se &4 la pureza ideal, cualidades que
habian desertado el arte en aguel
tiempo. Esta imagen del Salvador fué
sustraida durante la revolucion al fu-
ror de los iconoclastas. En el dia debe
venderse publicamente en Paris en la
cusa de alinoneda de 1a calle Drouot.
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